[I-Gurnal Uffi¢jali L 297

tal-Unjoni Ewropea

Volum 64
monibiva  Legizlazzjoni 20 ' Awwissu 2021

Werrej

I Atti mhux legizlattivi

REGOLAMENTI

* Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 20211374 tat-12 ta’ April 2021 li jemenda I-Anness III
tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar rekwiziti specifici
ta’ igjene ghall-ikel li jorigina mill-annimali (") ................ccoooiiiiiii 1

* Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2021/1375 tal-11 ta’ Gunju 2021 li jemenda r-
Regolament Delegat (UE) 2019/33 fir-rigward tal-modifika ta’ termini tradizzjonali fis-settur tal-
INDIA ..o e 16

* Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2021/1376 tat-13 ta’ Awwissu 2021 li jaghlaq l-istagun tas-sajd
ghar-redfish fiz-zona 3M tan-NAFO ghall-bastimenti li jtajru l-bandiera ta’ Stat Membru tal-
UnJomi EWIopea .........ooooiiiiii e 18

* Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/1377 tad-19 ta’ Awwissu 2021 li
jawtorizza l-bidla fil-kundizzjonijiet tal-uzu tal-ikel gdid “oleorezina li fiha hafna astaksantina”
mill-algi Haematococcus pluvialis skont ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill, u li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2470 () ... 20

* Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/1378 tad-19 ta’ Awwissu 2021 li
jistabbilixxi certi regoli fir-rigward ta¢-certifikat mahrug lill-operaturi, lill-gruppi ta’ operaturi u
lill-esportaturi f’pajjizi terzi involuti fl-importazzjonijiet ta’ prodotti organici u dawk fil-fazi ta’
konverzjoni fl-Unjoni u jistabbilixxi 1-lista ta’ awtoritajiet ta’ kontroll u ta’ korpi ta’ kontroll
rikonoxxuti f’konformitd mar-Regolament (UE) 2018/848 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill () ... 24

* Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/1379 tad-19 ta’ Awwissu 2021 li
jikkon¢erna n-nuqqas ta’ tigdid tal-approvazzjoni tas-sustanza attiva famoksadon, b’konformita
mar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqeghid fis-
suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nrtt 540/2011 (1) .oooooiiiiiiiiiiiee e 32

() Test brrilevanza ghaz-ZEE.

L-Atti b'titoli b'tipa cara relatati mal-gestjoni ta’ kuljum ta’ affarijiet agrikoli, u li generalment huma validi ghal perjodu limitat.

It-titoli tal-atti l-ohra kollha huma stampati b'tipa skura u mmarkati b'asterisk quddiemhom.




DECIZJONIJIET

* Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/1380 tad-19 ta’ Awwissu 2021 li
tistabbilixxi l-ekwivalenza, ghall-fini tal-facilitazzjoni tad-dritt tal-moviment liberu fl-Unjoni,
tac-certifikati tal-COVID-19 mahruga mill-Ukrajna mac-certifikati mahruga f’konformita mar-
Regolament (UE) 2021/953 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') ..................oocooon.

* Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/1381 tad-19 ta’ Awwissu 2021 li
tistabbilixxi l-ekwivalenza, ghall-fini tal-facilitazzjoni tad-dritt tal-moviment hieles fl-Unjoni,
tac-certifikati tal-COVID-19 mahruga mir-Repubblika tal-Macedonja ta’ Fuq mac-certifikati
mahruga f’konformita mar-Regolament (UE) 2021/953 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') ....

* Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/1382 tad-19 ta’ Awwissu 2021 li
tistabbilixxi l-ekwivalenza, ghall-fini tal-facilitazzjoni tad-dritt tal-moviment hieles fl-Unjoni,
tac-certifikati tal-COVID-19 mahruga mir-Repubblika tat-Turkija mac-certifikati mahruga
f’konformita mar-Regolament (UE) 2021/953 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (") .................

() Test brrilevanza ghaz-ZEE.



20.8.2021 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L297/1

II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/1374
tat-12 ta’ April 2021

li jemenda I-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 8532004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar
rekwiziti specifici ta’ igjene ghall-ikel li jorigina mill-annimali

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 tad-29 ta’ April 2004 li jistabbilixxi certi regoli specifici ta’ igjene
ghall-ikel li jorigina mill-annimali (), u b’mod partikolari I-Artikolu 10(1) tieghu,

Billi:

(1) L-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill jistabbilixxi certi regoli
specifici ta’ igjene ghall-ikel li jorigina mill-annimali ghall-operaturi tan-negozju fl-ikel.

(2)  It-tames huwa kumpless ta’ enzimi li jintuzaw ghall-produzzjoni ta’ certi gobnijiet. Dan jingabar mill-istonkijiet tal-
frieh tar-ruminanti. Abbazi tal-esperjenza miksuba mill-operaturi tan-negozju fl-ikel, ir-rekwiziti specifici tal-igjene
fuq l-istonkijiet ghall-produzzjoni tat-tames, stipulati fil-punt 18(a) tal-Kapitolu IV tas-Sezzjoni I tal-Anness III tar-
Regolament (KE) Nru 853/2004, jenhtieg li jigu emendati sabiex isir l-ahjar uzu mill-gbir tat-tames minn naghag u
minn moghoz ta’ eta Zghira. B'mod partikolari, huwa xieraq li tali stonkijiet jithallew jitilqu mill-bi¢cerija minghajr
ma jitbattlu jew jitnaddfu.

(3)  L-izviluppi teknologici rrizultaw fdomanda biex l-irjus u s-saqajn tal-ungulati domestici jithallew jinstelhu jew
jinstamtu u jitnehhilhom ix-xaghar barra l-biccerija fi stabbilimenti approvati specjalizzati ghall-ipprocessar
ulterjuri tal-ikel. Ghalhekk, bhala konsegwenza prattika, jenhtieg li l-irjus u s-sagajn tal-ungulati domestici jithallew
jigu ttrasportati lejn dawn l-istabbilimenti fcerti kundizzjonijiet li jizguraw is-sikurezza alimentari. Ghalhekk,
jenhtieg li I-punt 18(c) tal-Kapitolu IV tas-Sezzjoni I tal-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 jigi emendat.

(4)  Fkonformita mal-Artikolu 4 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/624 (), il-veterinarju uffi¢jali jista’
jwettaq spezzjoni ante-mortem barra mill-biccerija fil-kaz ta’ qtil b'emergenza ta’ ungulati domestici. Il-punt 2 tal-
Kapitolu VI tas-Sezzjoni I tal-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 jirrikjedi li veterinarju jwettaq

dak I-Artikolu 4 tar-Regolament Delegat (UE) 2019/624 u minflok jirreferi ghall-veterinarju uffi¢jali.

() GUL 139, 30.4.2004, p. 55.

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/624 tat-8 ta’ Frar 2019 rigward ir-regoli specifici ghat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali
fuq il-produzzjoni tal-laham u ghaz-zoni ta’ produzzjoni u fejn jinzammu I-molluski bivalvi hajjin skont ir-Regolament (UE)
2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL 131, 17.5.2019, p. 1)
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(5)  It-titjib tat-trattament xieraq tal-annimali huwa wahda mill-azzjonijiet proposti fl-Istrategija tal-Kummissjoni “Mill-
Ghalga sal-Platt” () ghal sistema tal-ikel gusta, tajba ghas-sahha u favur l-ambjent, bhala parti mill-Patt Ekologiku
Ewropew. B'mod partikolari, hemm bidla fix-xejriet tal-konsum tal-laham b’domanda dejjem tikber mill-Parlament
Ewropew, mill-bdiewa u mill-konsumaturi, li jigi awtorizzat il-qtil ta’ ¢erti ungulati domestici fl-azjenda li minnha
jkunu gejjin sabiex jigi evitat thassib possibbli dwar it-trattament xieraq tal-annimali waqt il-gbir u t-trasport taghhom.

(6)  Minbarra l-qtil b’emergenza, l-ungulati domesti¢i huma mehtiega li jinqatlu fbiccerija approvata skont l-Artikolu 4(2)
tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 biex tigi zgurata l-konformita mar-rekwiziti tal-igjene stipulati fil-Kapitoli Il u IV
tas-Sezzjoni I tal-Anness Il ta’ dak ir-Regolament. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jistghu japprovaw bicceriji
mobbli skont dak l-Artikolu. Dawn il-facilitajiet mobbli jistghu jitqieghdu fil-postijiet xierqa kollha, inkluzi l-azjendi
agrikoli, fejn jistghu jinqatlu gruppi ta’ annimali b'sahhithom. Fcirkostanzi ohrajn, it-trasport ta’ ¢erti annimali jista’
johloq riskju ghal min jimmaniggahom jew ghat-trattament xieraq tal-annimali. Ghalhekk, jenhtieg li I-qtil u l-izvinar
ikunu permessi fl-azjenda li minnha jkunu gejjin ghal ghadd limitat ta’ annimali bovini u por¢ini domestici u solipedi
domestici. Tali prattika jenhtieg li tkun soggetta ghal kundizzjonijiet stretti biex jinzamm livell gholi ta’ sikurezza
alimentari tal-laham derivat minn tali annimal.

(7)  Jenhtieg li l-annimali bovini u por¢ini domestici u s-solipedi domesti¢i magqtula fl-azjenda li minnha jkunu gejjin
jkunu akkumpanjati minn certifikat uffi¢jali, li jiddikjara li r-rekwiziti tal-igjene ghall-qtil jkunu gew imharsa. Tali
certifikat uffi¢jali huwa previst fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/2235 (¥).

(8)  Fis-27 ta’ Settembru 2018, I-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (EFSA) adottat it-tieni opinjoni xjentifika dwar
l-approc¢i tal-analizi tal-perikli ghal certi stabbilimenti tal-bejgh bl-imnut zghar u donazzjonijiet tal-ikel (). Dik
-Opinjoni tirrakkomanda l-iffrizar fil-livell tal-bejgh bl-imnut bhala ghodda addizzjonali biex tigi ggarantita
r-ridistribuzzjoni sikura tal-ikel lil dawk fil-bzonn. Il-facilitazzjoni ta’ prattiki ta’ donazzjoni tal-ikel minghajr periklu
tipprevjeni l-hela tal-ikel u tikkontribwixxi ghas-sigurta alimentari, skont l-objettivi stipulati fl-istrategija tal-
Kummissjoni “Mill-Ghalqa sal-Platt” u I-ghan generali taghha li tistabbilixxi sistema tal-ikel gusta, tajba ghas-sahha u
favur l-ambjent, bhala parti mill-Patt Ekologiku Ewropew. L-iffrizar tal-ikel jista’ jkun mezz importanti biex tigi
zgurata r-ridistribuzzjoni sikura tieghu mill-banek tal-ikel u minn organizzazzjonijiet tal-karita ohrajn. L-iffrizar tal-
laham bhalissa mhuwiex permess fil-kaz ta’ attivita bejn il-bejjiegha bl-imnut, minhabba li I-laham mahsub ghall-
friza huwa mehtieg li jigi ffrizat minghajr dewmien zejjed wara l-qtil jew it-tqattigh fkonformita mal-punt 4 tal-
Kapitolu VII tas-Sezzjoni I tal-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 8532004, fir-rigward tal-annimali domestici u
mal-punt 5 tal-Kapitolu V tas-Sezzjoni II ta’ dak I-Anness fir-rigward tal-pollam u I-lagomorfi. Ghalhekk, jenhtieg li
l-iffrizar tal-laham ikun permess fil-kaz ta’ attivita bejn il-bejjiegha bl-imnut f¢erti kundizzjonijiet biex tkun zgurata
d-distribuzzjoni sikura ghad-donazzjonijiet tal-ikel.

(9)  Ir-Regolament (KE) Nru 854/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) iddefinixxa “veterinarju approvat”.
Ir-Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () hassar ir-Regolament (KE) Nru 854/2004 u
ddefinixxa “veterinarju ufficjali”. Billi d-definizzjoni ta’ “veterinarju uffi¢jali” fir-Regolament (UE) 2017/625 tinkludi
“veterinarju approvat”, jenhtieg li r-referenzi ghal “veterinarju approvat” fl-Anness III tar-Regolament (KE)
Nru 853/2004 jigu emendati biex jirreferu minflok ghal “veterinarju uffi¢jali”

() https:/[ec.europa.eu/food|sites/food/files[safety/docs/f2f_action-plan_2020_strategy-info_en.pdf

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/2235 tas-16 ta’ Dicembru 2020 i jistabbilixxi regoli ghall-applikazzjoni
tar-Regolamenti (UE) 2016/429 u (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ mudelli tac-certifikati tas-sahha tal-
annimali, mudelli tac-certifikati ufficjali u mudelli tac-Certifikati tas-sahha tal-annimali/uffi¢jali, ghad-dhul fl-Unjoni u l-movimenti
fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ certi kategoriji ta’ annimali u oggetti, certifikazzjoni ufficjali dwar dawn ic-certifikati u li jhassar ir-Regolament
(KE) Nru 599/2004, ir-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 636/2014 u (UE) 2019/628, id-Direttiva 98/68/KE u d-Decizjonijiet
2000/572/KE, 2003/779/KE u 2007/240/KE(GU L 442, 30.12.2020 p. 1)

() EFSA Journal 2018; 16(11):5432

() Ir-Regolament (KE) Nru 854/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li jippreskrivi regoli specifici ghall-
organizzazzjoni ta’ kontrolli uffi¢jali fuq prodotti li joriginaw mill-annimali mahsuba ghall-konsum uman (GU L 139, 30.4.2004,
p. 206)

() Ir-Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali
ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar is-sahha u t-trattament xieraq tal-annimali, dwar
is-sahha tal-pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/2001, (KE) Nru 396/2005, (KE)
Nru 1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE) 2016/429 u (UE) 2016/2031 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009 u d-Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE,
1999/74/KE, 2007[43/KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE, 89/662/KEE, 90/425/KEE, 91/496/KEE, 96/23/KE, 96/93/KE
u 97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE (Regolament dwar il-Kontrolli Uffi¢jali) (GU L 95, 7.4.2017, p. 1).


https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/f2f_action-plan_2020_strategy-info_en.pdf
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(10) Ir-rekwiziti specifici tal-igjene ghall-produzzjoni u t-tqeghid fis-suq ta’ laham minn mammali tal-kacca taz-zewg
imrobbija stipulati fis-Sezzjoni III tal-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 japplikaw biss ghal-laham minn
Cervidae jew Suidae. Jenhtieg li japplikaw ukoll rekwiziti simili ghal-laham minn mammali tal-kacca taz-zewg
imrobbija, bhal-lama, sabiex jigi evitat riskju possibbli ghas-sikurezza alimentari minn bidliet fix-xejriet tal-konsum
minhabba zieda fil-konsum ta’ tali laham.

(11) L-igsma u l-vixxri tal-kacca selvagga kkaccjata jistghu jigu ttrasportati lejn ¢entru tal-gbir u mahzuna fih gabel ma
jigu ttrasportati lejn stabbiliment li jipprocessa l-kacca. Jenhtieg li jigu introdotti regoli specifici tal-igjene dwar
l-immaniggjar u l-hazna ta’ dawn l-igsma u l-vixxri f'tali ¢entri tal-gbir sabiex tigi Zgurata s-sikurezza alimentari ta’
dak il-laham billi jigu emendati r-rekwiziti tal-igjene ghall-kacca selvagga stipulati fis-Sezzjoni IV tal-Anness III tar-
Regolament (KE) Nru 853/2004.

(12) TIl-kacca selvagga jehtieg li tigi ttrasportata mill-aktar fis possibbli lejn stabbiliment li jipprocessa l-kacca wara ezami
minn persuna mharrga fkonformita mal-punt 3 tal-Kapitolu II tas-Sezzjoni IV tal-Anness IIl tar-Regolament (KE)
Nru 853/2004 fir-rigward ta’ kacca selvagga kbira u mal-punt 3 tal-Kapitolu III ta’ dik is-Sezzjoni fir-rigward ta’
kacca selvagga zghira sabiex it-tkessih ikun jista’ jsir fi zmien ragonevoli wara I-qtil. Jenhtieg li dak ir-rekwizit
japplika wkoll ghall-kacca selvagga fejn ma jkun sar l-ebda ezami.

(13) I-punt 3 tal-Kapitolu I tas-Sezzjoni VII tal-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 jistabbilixxi li kull meta
operatur tan-negozju fl-ikel jittrasporta lott ta’ molluski bivalvi hajjin minn stabbiliment ghall-iehor, il-lott jehtieg li
jkun akkumpanjat minn dokument ta’ registrazzjoni. Sabiex tigi armonizzata l-informazzjoni mehtiega mill-punt 4
tal-Kapitolu I tas-Sezzjoni VII tal-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004, jenhtieg li jigi stabbilit mudell
komuni tad-dokument ta’ registrazzjoni ghall-moviment tal-molluski bivalvi hajjin minn stabbilimenti ghall-iehor.
Barra minn hekk, hija prattika komuni li lHottijiet tal-molluski bivalvi jistghu jintbaghtu wkoll lill-operaturi
intermedjarji, ghalhekk, jenhtieg li d-dokument ta’ registrazzjoni jinkludi wkoll din il-possibbilta.

(14) Fkonformita mal-punt 1 tal-Parti A tal-Kapitolu IV tas-Sezzjoni VII tal-Anness III tar-Regolament (KE)
Nru 853/2004, il-molluski bivalvi hajjin ghandhom jinhaslu bilma nadif, biex jitnaddfu mit-tajn u fdalijiet
akkumulati qabel ma tibda t-tisfija. Madankollu, sabiex jigi ffrankat l-ilma, jenhtieg li l-hasil ta’ molluski bivalvi
nodfa ma jkunx obbligatorju. Jenhtieg li I-punt 1 tal-Parti A tal-Kapitolu IV tas-Sezzjoni VII jigi mmodifikat kif
xierag.

(15) Molluski bivalvi hajjin imgieghda fis-suq ma jistax ikun fihom bijotossini marini li jeccedu I-limiti stabbiliti fil-punt 2
tal-Kapitolu V tas-Sezzjoni VII tal-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004. L-EFSA kkonkludiet fl-Opinjoni
taghha “Marine biotoxins in shellfish — Pectenotoxin group” (%) li ma hemmx rapporti ta’ effetti avversi fil-bnedmin
assodjati ma’ tossini tal-grupp ta’ Pektenotossini (PTX). Barra minn hekk, il-PTX fil-frott tal-bahar bil-qoxra dejjem
ikunu akkumpanjati minn tossini mill-grupp tal-acidu Okadajku. Ghalhekk, huwa xieraq li tithassar ir-referenza
ghal PTX mill-punt 2(c) tal-Kapitolu V tas-Sezzjoni VII tal-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004.

(16) L-Artikolu 11 tar-Regolament Delegat 2019/624 jistabbilixxi li 1-klassifikazzjoni taz-zoni ta’ produzzjoni u fejn
jinzammu l-molluski mhix mehtiega brabta mal-gbir ta’ holothuroidea meta l-awtoritajiet kompetenti jwettqu
kontrolli uffi¢jali fuq tali annimali fi rkanti tal-hut, centri ta’ spedizzjoni u stabbilimenti tal-ipprocessar. Jenhtieg li
|-Kapitolu IX tas-Sezzjoni VII tal-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 jigi emendat sabiex jippermetti
|-gbir ta’ Holothuroidea barra l-arji ta’ produzzjoni u ta’ riposizzjoni kklassifikati.

(17) Jenhtieg li l-bastimenti jigu ddisinjati u mibnija b’tali mod li ma jikkawzawx kontaminazzjoni tal-prodotti tas-sajd
b’ilma tas-sentina, drenagg, duhhan, karburant, zejt, grass jew sustanzi ohrajn ta’ hsara. Barra minn hekk, jenhtieg li
l-istivi, it-tankijiet jew il-kontenituri uzati ghall-hazna, ghat-tkessih jew ghall-iffrizar tal-prodotti tas-sajd ma
jintuzawx ghal skopijiet ohrajn ghajr ghall-hazna tal-prodotti tas-sajd. Jenhtieg li l-bastimenti friza u l-bastimenti
reefer ikunu mghammra b’taghmir ta’ ffrizar b'’kapacita sufficjenti biex jiffrizaw kemm jista’ jkun malajr fi process
kontinwu u b’perjodu ta’ waqfien termali kemm jista’ jkun qasir, sabiex tinkiseb temperatura tal-qalba ta’ mhux
aktar minn -18 °C. Jenhtieg li l-istivi tal-hazna ma jintuzawx ghall-iffrizar tal-prodotti. Jenhtieg li l-istess rekwiziti
ghat-taghmir tal-iffrizar u tal-hazna japplikaw ukoll ghall-imhazen tal-friza fuq l-art. Ghalhekk, jenhtieg li I-parti
tal-Kapitolu I u l-parti B tal-Kapitolu III tas-Sezzjoni VIII tal-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 jigu
emendati kif xieraq.

() https://doi.org/10.2903/j.efsa.2009.1109


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2009.1109
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(19)

(22)

(23)

Wara frodi recenti fir-rigward ta’ tonn inizjalment iffrizat fis-salmura ftemperatura ta’ -9 °C u destinat ghall-
industrija tal-ikel ipprezervat fil-laned, izda ddevjat biex jigi kkonsmat bhala prodotti tas-sajd friski, huwa xieraq li
jigi ccarat fil-punt 7 tal-Parti II tal-Kapitolu I tas-Sezzjoni VIII tal-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 li
prodotti tas-sajd shah inizjalment iffrizati fis-salmura ftemperatura ta’ -9 °C u destinati ghall-industrija tal-ikel
ipprezervat fil-laned, anki jekk iffrizati ulterjorment ftemperatura ta’ -18 °C, ma ghandux ikollhom destinazzjoni
differenti mill-industrija tal-ikel ipprezervat fil-laned.

[-fwied u l-bajd ta’ prodotti tas-sajd mahsuba ghall-konsum mill-bniedem iridu jigu ppreservati fis-silg, ftemperatura
qrib dik tas-silg li ged idub, jew jigu ffrizati. Huwa xieraq li jkun permess li I-fwied u 1-bajd jinzammu wkoll fil-frigg
fkundizzjonijiet differenti minn dawk fis-silg, ftemperatura qrib dik tas-silg li qed idub. Ghaldagstant, jenhtieg li
l-punt 6 tal-Parti II tal-Kapitolu I tas-Sezzjoni VIII tal-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 jigi emendat
sabiex jippermetti li -fwied u l-bajd tal-prodotti tas-sajd mahsuba ghall-konsum mill-bniedem ikunu jistghu
jitkesshu wkoll mhux biss fis-silg, izda fkundizzjonijiet differenti ta’ tkessih.

Huwa xieraq li fkontenituri uzati ghall-ispedizzjoni jew ghall-hazna ta’ prodotti tas-sajd friski mhejjija u mhux
ippakkjati mahzuna fis-silg, jenhtieg li l-ilma li jinhall ma jibqax fkuntatt ma’ kwalunkwe prodott tas-sajd. Huwa
importanti, ghal ragunijiet ta’ igjene, li jigi ¢carat li I-ilma li jinhall mhux biss jenhtieg li ma jibgax fkuntatt ma’
prodotti tas-sajd, izda jenhtieg li jitbattal. Ghaldagstant, jenhtieg li I-punt 4 tal-Parti A tal-Kapitolu III tas-Sezzjoni
VIII tal-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 jigi emendat sabiex jigi ¢carat li l-ilma li jinhall mhux biss
jenhtieg li ma jibqax fkuntatt ma’ prodotti tas-sajd, izda jenhtieg li jitbattal.

Ir-regoli specifici tal-igjene dwar il-koxox taz-zringijiet stipulati fis-Sezzjoni XI tal-Anness III tar-Regolament (KE)
Nru 853/2004 japplikaw biss ghall-koxox taz-zringijiet tal-ispe¢ci RNA (il-familja Ranidae) fkonformita mad-
igjene ghall-bebbux f'dik is-Sezzjoni japplikaw biss ghall-gasteropodi terrestri tal-ispecijiet Helix pomatia Linné, Helix
aspersa Muller, Helix lucorum u tal-ispecijiet tal-familja Achatinidae fkonformitd mad-definizzjoni tal-bebbux stipulata
fil-punt 6.2 tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 853/2004. Minhabba I-bidliet fid-drawwiet tal-ikel, il-koxox taz-
zringijiet u l-bebbux ta’ specijiet ohrajn huma wkoll prodotti u mqieghda fis-suq ghall-konsum mill-bniedem.

tal-ikel idderivat minn dawn l-ispecijiet.

Is-Sezzjoni XII tal-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 8532004 tistabbilixxi r-rekwiziti specifici tat-temperatura
ghall-hazna tal-qrieqe¢ mahsuba ghall-konsum mill-bniedem. L-izviluppi teknologici ppermettew certi tekniki tal-
zgurata s-sikurezza tal-ikel idderivat mill-qrieqec. Ghalhekk, jenhtieg li dawk il-kundizzjonijiet tat-temperatura
jithassru, filwaqt li jenhtieg li l-operatur tan-negozju fl-ikel jizgura s-sikurezza tal-ikel idderivat mill-qrieqe¢
permezz ta’ prattiki u proceduri tal-igjene tajba bbazati fuq il-principji tal-Analizi tal-Perikli u Punti Kritici ta’
Kontroll (HACCP) fkonformita mal-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill ().

Ghalhekk, jenhtieg li I-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 jigi emendat kif xieraq,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 huwa emendat fkonformita mal-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

() Ir-Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar l-igjene tal-oggetti tal-ikel
(GUL 139, 30.4.2004, p. 1).
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ April 2021.

Ghall-Kummissjoni
I1-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS

L-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 huwa emendat kif gej:
(1) Is-Sezzjoni I hija emendata kif gej:
(a) I-Kapitolu IV huwa emendat kif gej:
(i) il-punt 2(b)(i) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(ii) annimali maqtula fl-azjenda li minnha jkunu gejjin fkonformita mal-Kapitolu VIa ta’ din is-Sezzjoni jew
fkonformita mal-punt 3 tas-Sezzjoni III;”

(ii) il-punt 18 huwa sostitwit b’dan li gej:

“18. Sakemm ma jkunx mahsub ghall-uzu bhala prodott sekondarju tal-annimali fkonformita mar-
Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill *:

(a) l-istonkijiet iridu jinstamtu jew jitnaddfu; madankollu, meta jkunu mahsuba ghall-produzzjoni tat-
tames, l-istonkijiet:

(i) huma mehtiega biss li jitbattlu fil-kaz ta’ annimali bovini ta’ eta zghira

(i) mhumiex mehtiega li jitbattlu, jinstamtu jew jitnaddfu fil-kaz ta’ annimali ovini u kaprini ta’ eta
zghira;

(b) l-intestini jridu jitbattlu u jitnaddfu;

(¢) lirjus u s-saqajn iridu jinstelhu jew jinstamtu u jitnehhilhom ix-xaghar; madankollu, meta jigu
awtorizzati mill-awtorita kompetenti, l-irjus vizibbilment nodfa, li ma jkunx fihom materjali ta’
riskju specifikati fkonformita mal-Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill **, u s-sagajn vizibbilment nodfa, mahsuba ghall-ipprocessar fl-ikel, jistghu
jigu ttrasportati lejn stabbiliment approvat u jinstelhu jew jinstamtu u jitnehhilhom ix-xaghar fih.

* Ir-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 li
jistabbilixxi regoli tas-sahha li jirrigwardaw prodotti sekondarji tal-annimali jew derivati minnhom mhux
mahsuba ghall-konsum mill-bniedem u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1774/2002 (Regolament dwar
prodotti sekondarji tal-annimali) (GU L 300, 14.11.2009, p. 1).

** Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 999/2001 tat-22 ta’ Mejju 2001 li

jistabbilixxi regoli ghall-prevenzjoni, kontroll u eradikazzjoni ta’ certa encefalopatija spongiformi li
tinxtered (GU L 147, 31.5.2001, p. 1).”

(b) I-Kapitolu VI huwa emendat kif gej:
(i) il-punti 2 u 3 huma sostitwiti b’dawn li gejjin:
“2. Il-veterinarju ufficjali jrid iwettaq l-ispezzjoni ante-mortem tal-annimal.

3. L-annimal maqtul u Zvinat irid jingarr sal-biccerija igjenikament u minghajr dewmien bla bzonn.
It-tnehhija tal-istonku u tal-intestini, izda l-ebda tindif iehor, jista’ jsir fuq il-post, taht is-sorveljanza tal-
veterinarju uffi¢jali. Il-vixxri li jitnehhew iridu jittiehdu mal-annimal maqtul sal-biccerija u jigu identifikati
bhala li jappartjenu ghal dak l-annimal.”

(ii) il-punt 6 huwa sostitwit b’dan li gej:

“le-certifikat  ufficjali stabbilit fil-Kapitolu 5 tal-Anness IV tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2020/2235 * ghandu jakkumpanja lill-annimal maqtul sal-biccerija jew jintbaghat minn
qabel fi kwalunkwe format.

* Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/2235 tas-16 ta’ Dicembru 2020 li
jistabbilixxi regoli ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti (UE) 2016/429 u (UE) 2017625 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ mudelli tac-certifikati tas-sahha tal-annimali, mudelli tac-certifikati
uffi¢jali u mudelli tac-certifikati tas-sahha tal-annimalifuffi¢jali, ghad-dhul fl-Unjoni u l-movimenti
fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ certi kategoriji ta’ annimali u oggetti, certifikazzjoni ufficjali dwar dawn
ic-certifikati u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 599/2004, ir-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 636/2014 u (UE) 2019/628, id-Direttiva 98/68/KE u d-Decizjonijiet 2000/572/KE, 2003/779/KE
1 2007/240[KE (GU L 442, 30.12.2020 p. 1).”
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(c) Jiddahhal il-Kapitolu VIa li gej wara I-Kapitolu VI:

“KAPITOLU Vla: QTIL FL-AZJENDA LI MINNHA JKUNU GEJJIN ANNIMALI BOVINI DOMESTICI, GHAJR
BIZONTI, U ANNIMALI PORCINI U SOLIPEDI DOMESTICI GHAJR QTIL BEMERGENZA

Sa tliet annimali bovini domestici, ghajr bizonti, jew sa sitt annimali porcini domestici jew sa tliet solipedi
domestici jistghu jinqatlu fl-istess okkazjoni fl-azjenda li minnha jkunu gejjin, meta dan ikun awtorizzat mill-
awtorita kompetenti fkonformita mal-htigiet li gejjin:

(a) l-annimali ma jistghux jigu ttrasportati lejn il-biccerija, sabiex jigi evitat kwalunkwe riskju ghal min jittratta
maghhom u jigi evitat kwalunkwe korriment tal-annimali waqt it-trasport;

(b) ikun hemm ftehim bejn il-biccerija u s-sid tal-annimal mahsub ghall-qtil; is-sid irid jinforma lill-awtorita
kompetenti bil-miktub dwar dan il-ftehim;

(c) il-biccerija jew is-sid tal-annimali mahsuba ghall-qtil jridu jinformaw lill-veterinarju uffi¢cjali mill-ingas tlett
jjiem qabel id-data u I-hin tal-qtil mahsub tal-annimali;

(d) il-veterinarju uffi¢jali li jwettaq l-ispezzjoni ante-mortem tal-annimal mahsub ghall-qtil irid ikun prezenti fil-hin
tal-qtil;

() l-unita mobbli li ghandha tintuza ghall-izvinar u t-trasport tal-annimali maqtula lejn il-biccerija trid
tippermetti l-immaniggar u l-izvinar igjeniku taghhom, u r-rimi xieraq tad-demm taghhom, u trid tkun parti
minn biccerija approvata mill-awtorita kompetenti fkonformita mal-Artikolu 4(2); madankollu, l-awtorita
kompetenti tista’ tippermetti l-izvinar barra mill-unita mobbli jekk id-demm ma jkunx mahsub ghall-konsum
mill-bniedem u 1-qtil ma jsehhx f'zoni ristretti kif definit fl-Artikolu 4(41) tar-Regolament (UE) 2016/429 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill * jew fi stabbilimenti li fihom jigu applikati restrizzjonijiet tas-sahha tal-
annimali fkonformita mar-Regolament (UE) 2016429 u kwalunkwe att adottat abbazi tieghu;

(f) l-annimali maqtula u zvinati jridu jigu ttrasportati direttament lejn il-biccerija b'mod igjeniku u minghajr
dewmien bla bzonn; it-tnehhija tal-istonku u tal-intestini, izda mhux tindif ichor, tista’ ssir fuq il-post, taht
is-sorveljanza tal-veterinarju uffi¢jali; kwalunkwe vixxri li jitnehhew iridu jakkumpanjaw l-annimal maqtul fil-
biccerija u jigu identifikati bhala li jappartjenu ghal kull annimal individwali;

(2) jekk jghaddu aktar minn saghtejn bejn il-hin tal-qtil tal-ewwel annimal u I-hin tal-wasla tal-annimali maqtula
fil-biccerija, l-annimali maqtula jridu jitkesshu; fejn il-kundizzjonijiet klimatici jippermettu dan, it-tkessih attiv
ma jkunx mehtieg;

(h) is-sid tal-annimal irid jinforma lill-bi¢cerija minn qabel dwar il-hin mahsub tal-wasla tal-annimali maqtula, li
jridu jigu maniggati minghajr dewmien bla bzonn wara l-wasla taghhom fil-bi¢cerija;

(i) minbarra l-informazzjoni dwar il-katina alimentari li ghandha tigi pprezentata fkonformita mas-Sezzjoni III
tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament, i¢-certifikat uffi¢jali stabbilit fil-Kapitolu 3 tal-Anness IV tar-Regolament
ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/2235 irid jakkumpanja lill-annimali maqtula sal-biccerija jew jintbaghat minn
qabel fi kwalunkwe format.

* Ir-Regolament (UE) 2016429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar il-mard
trasmissibbli tal-annimali u li jemenda u jhassar certi atti fil-qasam tas-sahha tal-annimali (‘Ligi dwar is-Sahha
tal-Annimali”) (GU L 84, 31.3.2016, p. 1).”

(d) Fil-Kapitolu VII, il-punt 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

“4. 1l-laham mahsub ghall-friza jrid jigi ffrizat minghajr dewmien bla bzonn, filwaqt li jitqies, fejn ikun mehtieg,
perjodu ta’ stabbilizzazzjoni gabel l-iffrizar.

Madankollu, l-operaturi tan-negozji fl-ikel li jwettqu attivita ta’ bejgh bl-imnut jistghu jiffrizaw il-laham fid-
dawl tar-ridistribuzzjoni tieghu ghall-fini ta’ donazzjonijiet ta’ ikel fkonformita mal-kundizzjonijiet li gejjin:

(i) fil-kaz ta’ laham li ghalih tigi applikata data “uza sa” fkonformita mal-Artikolu 24 tar-Regolament (UE)
Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill *, qabel l-iskadenza ta’ dik id-data;



L 297/8 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea 20.8.2021

(i) minghajr dewmien bla bzonn ghal temperatura ta’ -18 °C jew inqas;
(ili) jizguraw li d-data tal-iffrizar tkun iddokumentata u pprovduta fuq it-tikketta jew b’mezzi ohrajn;
(iv) jeskludu laham li jkun gie ffrizat qabel (laham iddifrostjat); u,

(v) fkonformita ma’ kwalunkwe kundizzjoni stipulata mill-awtoritajiet kompetenti ghall-iffrizar u l-uzu
ulterjuri bhala ikel.

*  Ir-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar l-ghoti
ta’ informazzjoni dwar l-ikel lill-konsumaturi, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1924/2006 u (KE)
Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Direttiva tal-Kummissjoni 87/250/KEE,
id-Direttiva tal-Kunsill 90/496/KEE, id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/10/KE, id-Direttiva 2000/13/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kummissjoni 2002/67/KE u 2008/5/KE u r-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 608/2004 (GU L 304, 22.11.2011, p. 18).”

(2) Is-Sezzjoni II hija emendata kif gej:
(a) Fil-Kapitolu V, il-punt 5 huwa sostitwit b’dan li gej:
“5. Il-laham mahsub ghall-friza jrid jigi ffrizat minghajr dewmien bla bzonn.

Madankollu, l-operaturi tan-negozji fl-ikel li jwettqu attivita ta’ bejgh bl-imnut jistghu jiffrizaw il-laham fid-
dawl tar-ridistribuzzjoni tieghu ghall-fini ta’ donazzjonijiet ta’ ikel fkonformita mal-kundizzjonijiet li gejjin:

(i) fil-kaz ta’ laham li ghalih tigi applikata data “uza sa” fkonformita mal-Artikolu 24 tar-Regolament (UE)
Nru 1169/2011, qabel l-iskadenza ta’ dik id-data;

(i) minghajr dewmien bla bzonn ghal temperatura ta’ -18 °C jew inqas;
(iii) jizguraw li d-data tal-iffrizar tkun iddokumentata u pprovduta fuq it-tikketta jew b’'mezzi ohrajn;
(iv) jeskludu laham li jkun gie ffrizat qabel (laham iddifrostjat); u,

(v) fkonformita ma’ kwalunkwe kundizzjoni stipulata mill-awtoritajiet kompetenti ghall-iffrizar u l-uzu
ulterjuri bhala ikel.”

(b) I-Kapitolu VI huwa emendat kif gej:
(i) il-punt 6 jithassar;
(ii) il-punt 7 huwa sostitwit b’dan li gej:

“7. Minbarra l-informazzjoni dwar il-katina alimentari li ghandha tigi pprezentata fkonformita mas-Sezzjoni
III tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament, i¢c-certifikat uffi¢jali stabbilit fil-Kapitolu 3 tal-Anness IV tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/2235 ghandu jakkumpanja lill-annimal magqtul ghall-
biccerija jew ghall-impjant tat-tqattigh, jew jintbaghat minn gabel fi kwalunkwe format.”

(3) Is-Sezzjoni IIl hija emendata kif gej:
() il-punt 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“1. Id-dispozizzjonijiet tas-Sezzjoni I japplikaw ghall-produzzjoni u t-tqeghid fis-suq ta’ laham minn mammali tal-
kacca taz-zewg imrobbija, sakemm l-awtorita kompetenti ma tikkunsidrax li dawn mhumiex xierqa.”

(b) il-punt 3(j) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(j) ic-certifikat ufficjali stabbilit fil-Kapitolu 3 tal-Anness IV ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
2020/2235, mahrug u ffirmat mill-veterinarju ufficjali, 1i jiccertifika li sar ezami ante-mortem b’rizultat
favorevoli, li I-qtil u l-izvinar saru sewwa u d-data u l-hin tal-qtil, jakkumpanja l-annimal maqtul sal-bi¢cerija
jew ikun intbaghat minn gabel fi kwalunkwe format.”
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(4) Is-Sezzjoni IV hija emendata kif gej:
(a) tizdied is-sentenza introduttorja li gejja:

“Ghall-fini ta’ din is-Sezzjoni, “Centru ta’ gbir” ifisser stabbiliment li jintuza biex jinhaznu l-igsma u l-vixxri tal-
annimali tal-kacca selvaggi gabel it-trasport taghhom lejn stabbiliment li jipprocessa 1-kacca.”

(b) I-Kapitolu Il huwa emendat kif gej:
(i) il-punt 4(¢) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(¢) Jekk mhemml-ebda persuna mharrga disponibbli biex twettaq l-ezami msemmi fil-punt 2 fkaz
partikolari, ir-ras, ghajr ghan-nejbiet, il-qrun imsaggrin u l-qrun, u l-vixxri kollha, ghajr ghall-istonku u
l-intestini, iridu jakkumpanjaw il-gisem li jrid jigi ttrasportat lejn stabbiliment li jipprocessa l-kacca mill-
aktar fis possibbli wara l-qtil.”

(ii) fil-punt 8(b), l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“(b) tista’ tintbaghat lejn stabbiliment li jipprocessa 1-kacca fi Stat Membru iehor biss jekk, waqt it-trasport
lejn dak l-istabbiliment li jipprocessa l-kacc¢a, ikun akkumpanjat minn certifikat ufficjali stabbilit fil-
Kapitolu 2 tal-Anness II ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/2235 mahrug u ffirmat minn
veterinarju uffigjali, li jiccertifika li 1-htigiet stabbiliti fil-punt 4 ta’ dan il-Kapitolu fir-rigward tad-
disponibbilta ta’ dikjarazzjoni, meta rilevanti, u l-akkumpanjament tal-partijiet rilevanti tal-gisem, ikunu
gew sodisfatti.”

(ili) jizdied il-punt 10 li gej:

“10. L-igsma u l-vixxri ta’ kacca selvagga kbira jistghu jigu ttrasportati lejn ¢entru ta’ gbir u mahzuna fih gabel
ma jintbaghtu lejn stabbiliment li jipprocessa I-kac¢ca, dment li:

(a) c¢-centru ta’ gbir ikun jew:

(1) irregistrat mal-awtorita kompetenti bhala negozju tal-ikel li jwettaq il-produzzjoni primarja kif
imsemmi fl-Artikolu 4(2)(a) meta jircievi biss l-igsma bhala l-ewwel centru ta’ gbir, jew inkella

(2) approvat mill-awtorita kompetenti bhala negozju tal-ikel fkonformita mal-Artikolu 4(2) meta
jircievi l-igsma minn Centri ta’ gbir ohrajn;

(b) jekk l-annimali jitnehhielhom il-gewwieni, it-taghbija taghhom fuq xulxin hija pprojbita waqt
it-trasport lejn ic-centru ta’ gbir u l-hazna taghhom fih;

(c) l-annimali maqtula jigu ttrasportati lejn ic-Centru ta’ gbir b'mod igjeniku u minghajr dewmien;
(d) jigu mharsa I-kundizzjonijiet tat-temperatura stipulati fil-punt 5;
(e) il-hin tal-hazna jinzamm ghall-minimu possibbli;
(f) ma jsir l-ebda trattament ulterjuri fuq l-igsma u l-vixxri tal-kacca selvagga kbira; madankollu, I-ezami
minn persuna mharrga u t-tnehhija tal-vixxri jistghu jsiru skont il-kundizzjonijiet stipulati fil-
punti 2, 3 u 4.”
(c) I-Kapitolu IIl huwa emendat kif gej:
(i) il-punt 3 huwa sostitwit b’dan li gej:
“3 Il-laham tal-kacca selvagga zghira jista’ jitgieghed fis-suq biss jekk il-gisem jigi ttrasportat lejn stabbiliment
li jipprocessa l-kacca mill-aktar fis possibbli wara l-ezami msemmi fil-punt 1 jew, jekk l-ebda persuna
mharrga tkun disponibbli biex twettaq dak l-ezami f'kaz partikolari, mill-aktar fis possibbli wara I-qtil”.
(i) jizdied il-punt 8 li gej:

“8. L-igsma, inkluzi l-vixxri, tal-kacca selvagga zghira jistghu jigu ttrasportati lejn ¢entru ta’ gbir u mahzuna
fih qabel ma jintbaghtu lejn stabbiliment li jipprocessa l-ka¢ca, dment li:

(a) ¢-centru ta’ gbir ikun jew:

(1) irregistrat mal-awtorita kompetenti bhala negozju tal-ikel li jwettaq il-produzzjoni primarja kif
imsemmi fl-Artikolu 4(2)(a) meta jircievi biss l-igsma bhala l-ewwel ¢entru ta’ gbir, jew inkella
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(2) approvat mill-awtorita kompetenti bhala negozju tal-ikel fkonformita mal-Artikolu 4(2) meta
jircievi l-igsma minn Centri ta’ gbir ohrajn;

(b) jekk l-annimali jitnehhielhom il-gewwieni, it-taghbija taghhom fuq xulxin hija pprojbita waqt
it-trasport lejn ic-Centru ta’ gbir u I-hazna taghhom fih;

(c) l-annimali maqtula jigu ttrasportati lejn ic-Centru ta’ gbir b'mod igjeniku u minghajr dewmien;

(d) jigu mharsa l-kundizzjonijiet tat-temperatura stipulati fil-punt 4;

(e) il-hin tal-hazna jinzamm ghall-minimu possibbli;

(f) ma jsir l-ebda trattament ulterjuri fuq l-igsma, inkluzi l-vixxri, tal-kacca selvagga zghira; madankollu,
l-ezami minn persuna mharrga u t-tnehhija tal-vixxri jistghu jsiru skont il-kundizzjonijiet stipulati fil-
punti 1u2.”

(5) Is-Sezzjoni VII hija emendata kif gej:
(a) Fil-parti introduttorja, jiddahhal il-punt 1a li gej:

“la. Ghall-finijiet ta’ din is-Sezzjoni, “operatur intermedjarju” jfisser operatur tan-negozju fl-ikel, inkluzi
negozjanti, ghajr l-ewwel fornitur, bi jew minghajr bini, li jwettaq l-attivitajiet tieghu bejn iz-zoni ta’
produzzjoni, iz-zoni ta’ zamma jew kwalunkwe stabbiliment.”

(b) I-Kapitolu I huwa emendat kif gej:
(i) il-punt 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3. Kull meta operatur tan-negozju fl-ikel icaglaq lott ta’ molluski bivalvi hajjin bejn iz-zoni ta’ produzzjoni,
iz-zoni ta’ zamma jew kwalunkwe stabbiliment, irid ikun hemm dokument ta’ registrazzjoni li
jakkumpanja l-lott.”

(ii) fil-punt 4, jizdied il-punt (d) li gej:

“(d) Metajintbaghat lott ta’ molluski bivalvi hajjin minn operatur intermedjarju, irid ikun hemm dokument ta’
registrazzjoni gdid, li jimtela mill-operatur intermedjarju, li jakkumpanja l-lott. Id-dokument ta’
registrazzjoni jrid ikun fih mill-inqas I-informazzjoni msemmija fil-punti (a), (b) u (c) u l-informazzjoni li
ejj:

(i) l-isem u l-indirizz tal-operatur intermedjarju;

(ii) fil-kaz ta’ irfinatura jew fil-kaz ta’ immersjoni mill-gdid ghall-fini ta’ hazna, id-data tal-bidu, id-data
tat-tmiem u l-post tal-irfinatura jew tal-immersjoni mill-gdid;

(if) jekk tkun twettqet irfinitura fsit naturali, l-operatur intermedjarju jrid jikkonferma li s-sit naturali
fejn tkun saret l-irfinatura kien ikklassifikat fil-hin tal-irfinatura bhala arja ta’ produzzjoni tal-klassi
A miftuha ghall-gbir;

(iv) jekk tkun twettqet immersjoni mill-gdid fsit naturali, l-operatur intermedjarju jrid jikkonferma li
s-sit naturali fejn tkun saret l-immersjoni mill-gdid kien ikklassifikat fil-hin tal-immersjoni mill-gdid
bl-istess klassifikazzjoni tal-arja ta’ produzzjoni fejn ikunu nhasdu l-molluski bivalvi hajjin.

(v) jekk tkun twettqet immersjoni mill-gdid fi stabbiliment, l-operatur intermedjarju jrid jikkonferma li
l-istabbiliment kien approvat fil-hin tal-immersjoni mill-gdid. L-immersjoni mill-gdid ma ghandhiex
tikkawza kontaminazzjoni addizzjonali lill-molluski bivalvi hajjin.

(vi) fil-kaz ta’ raggruppament, l-ispeci, id-data meta beda r-raggruppament, id-data tat-tmiem tar-
raggruppament, l-istatus taz-zona fejn ingabru l-molluski bivalvi hajjin, u I-lott tar-raggruppament,
li dejjem ikun jikkonsisti mill-istess speci, magbuda fl-istess data, u fl-istess arja ta’ produzzjoni.”

(iii) jizdiedu l-punti 8 u 9 li gejjin:
“8. L-operaturi intermedjarji jridu jkunu:
(a) irregistrati mal-awtorita kompetenti bhala negozju tal-ikel li jwettaq il-produzzjoni primarja kif
imsemmi fl-Artikolu 4(2)(a) jekk ma jkollhomx bini jew jekk ikollhom bini fejn jittrattaw, jahslu u

jahznu biss molluski bivalvi hajjin ftemperatura ambjentali, la b’raggruppament u lanqas b'irfinatura,
jew
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(b) approvati mill-awtorita kompetenti bhala operatur tan-negozju fl-ikel fkonformita mal-Artikolu 4(2)
jekk, minbarra li jwettqu l-attivitajiet imsemmija fil-punt (a), ikollhom mahzen imkessah jew jigbru
flimkien jew jagsmu l-lottijiet ta’ molluski bivalvi hajjin jew iwettqu l-irfinatura jew l-immersjoni
baxxa.

9. L-operaturi intermedjarji jistghu jir¢ievu molluski bivalvi hajjin minn Zoni ta’ produzzjoni kklassifikati
bhala A, B jew C, minn arja ta’ riposizzjoni jew minn operaturi intermedjarji ohrajn. L-operaturi
intermedjarji jistghu jibaghtu molluski bivalvi hajjin:

(a) minn arji ta’ produzzjoni tal-klassi A lejn ¢entri ta’ spedizzjoni jew operatur intermedjarju iehor;

(b) minn arji ta’ produzzjoni tal-klassi B lejn Centri ta’ purifikazzjoni, stabbilimenti tal-ipprocessar jew
operatur intermedjarju iehor biss;

(c) minn arji ta’ produzzjoni tal-klassi C lejn stabbilimenti tal-ipprocessar jew operatur intermedjarju
iehor b’bini.”

(c) Fil-Kapitolu IV, il-punt 1 tal-Parti A jigi sostitwit b’dan li gej:

“1. Qabel ma tibda l-purifikazzjoni, il-molluski bivalvi hajjin iridu jkunu mnaddfa mit-tajn u fdalijiet akkumulati u
jinhaslu, jekk ikun mehtieg, billi jintuza ilma nadif.”

(d) Fil-Kapitolu V, il-punt 2:

(a) il-punt (a) jigi sostitwit bi: “(a) ghall-velenu paralitiku tal-frott tal-bahar bil-qoxra (PSP), 800 mikrogramma ta’
ekwivalenti ta’ sassitossini diHCl ghal kull kilogramma;”

(b) il-punt (c) jigi sostitwit bi: “(¢) ghall-acidu okadajku u d-dinofisistossini flimkien, 160 mikrogramma ta’
ekwivalenti ta’ acidu okadajku ghal kull kilogramma;”

(e) I-Kapitolu IX huwa sostitwit b'dan li gej:

“KAPITOLU IX: HT}GIET SPECIFICI GHALL-PECTINIDAE, IL-GASTEROPODI MARINI U
L-HOLOTHUROIDEA (BUZZI) L MHUMIEX ORGANIZMI FILTRATURI MAHSUDA BARRA MILL-ARJI TA’
PRODUZZJONI KKLASSIFIKATI

L-operaturi tan-negozju fl-ikel li jigbru l-pectinidae, il-gasteropodi marini u l-holothuroidea li mhumiex organizmi
filtraturi, barra mill-arji ta’ produzzjoni kklassifikati jew li jittrattaw tali pectinidae, u/jew gasteropodi marini ufjew
holothuroidea jridu jikkonformaw mal-htigiet li gejjin:

1. Il-pectinidae, il-gasteropodi marini u l-holothuroidea li mhumiex organizmi filtraturi, ma jridux jitqieghdu fis-suq
sakemm dawn ma jkunux gew migbura u trattati fkonformita mal-Parti B tal-Kapitolu II u jissodisfaw
l-istandards stipulati fil-Kapitolu V, kif muri minn sistema ta’ awtokontrolli mill-operaturi tan-negozju fl-ikel li
joperaw irkant tal-hut, ¢centru ta’ spedizzjoni jew stabbiliment tal-ipprocessar;

2. Minbarra l-punt 1, meta d-data mill-programmi ta’ monitoragg ufficjali tippermetti lill-awtorita kompetenti li
tikklassifika z-zoni tas-sajd — fejn xieraq, b’kooperazzjoni mal-operaturi tan-negozju fl-ikel — id-dispoziz-
zjonijiet tal-Parti A tal-Kapitolu II japplikaw b’analogija ghall-pectinidae;

3. Il-pectinidae, il-gasteropodi marini u l-holothuroidea li mhumiex organizmi filtraturi, ma jridux jitqieghdu fis-suq
ghall-konsum mill-bniedem sakemm mhux permezz ta’ rkant tal-hut, ¢entru ta’ spedizzjoni jew stabbiliment
tal-ipprocessar. Meta jittrattaw il-pectinidae ufjew tali gasteropodi marini, ufjew holothuroidea, 1-operaturi tan-
negozju fl-ikel li joperaw tali stabbilimenti jridu jinfurmaw lill-awtorita kompetenti u, fir-rigward tac-centri ta’
spedizzjoni, jikkonformaw mal-htigiet rilevanti tal-Kapitoli IIl u IV;

4. L-operaturi tan-negozju fl-ikel li jittrattaw il-pectinidae, il-gasteropodi marini u I-holothuroidea li mhumiex
organizmi filtraturi, iridu jikkonformaw mal-htigiet li gejjin:

(a) mal-htigiet dokumentarji tal-punti 3 sa 7 tal-Kapitolu I, fejn applikabbli. Fdan il-kaz, id-dokument ta’
registrazzjoni jrid jindika b'mod car il-post taz-zona, filwaqt li jindika s-sistema uzata biex tiddeskrivi
l-koordinati, fejn ingabru l-pectinidae hajjin ufjew il-gasteropodi marini hajjin ufjew il-holothuroidea hajjin;

jew

(b) mal-htigiet tal-punt 2 tal-Kapitolu VI dwar l-gheluq tal-pakketti kollha ta’ pectinidae hajjin, ta’ gasteropodi
marini hajjin u ta’ holothuroidea hajjin mibghuta ghall-bejgh bl-imnut u I-Kapitolu VII dwar l-immarkar u
t-tikkettar tal-identifikazzjoni.”
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(f) Jizdied il-Kapitolu X li gej:

“KAPITOLU X MUDELL TAD-DOKUMENT TA’ REGISTRAZZJONI TAL-MOLLUSKI BIVALVI HAJJIN, TAL-
EKINODERMI HAJJIN, TAT-TUNIKATI HAJJIN U TAL-GASTEROPODI MARINI HAJJIN

DOKUMENT TA’ REGISTRAZZJONI TAL-MOLLUSKI BIVALVI HAJJIN, TAL-EKINODERMI HAJJIN, TAT-
TUNIKATI HAJJIN U TAL-GASTEROPODI MARINI HAJJIN

1.1 Numru ta’ referenza tal-IMSOC 1.2 Numru ta’ referenza intern

1.3 Fornitur 1.4 Operatur tan-negozju fl-ikel riceventi
Isem Isem

Indirizz Indirizz

Nru tar-Registrazzjoni jew tal-Approvazzjoni Nru tar-Registrazzjoni jew tal-Approvazzjoni
Pajjiz Kodi¢i ISO tal- | Pajjiz Kodici ISO tal-Pajjiz
Pajjiz Attivita

Attivita

L5 Deskrizzjoni tal-oggetti
Xtut Naturali tal-Akkwakultura

2019/627

* Il-kodici NM jew il-kodici 3-Alpha tal-FAO | speci | kwantita | pakkett | lott | data tal-gabra | data tal-
bidu tal-irfinatura | data tat-tmiem tal-irfinatura | post tal-irfinatura | data tal-bidu tal-immersjoni mill-
¢did | data tat-tmiem tal-immersjoni mill-gdid | post tal-immersjoni mill-¢did | data tal-bidu tar-
raggruppament | data tat-tmiem tar-raggruppament | arja ta’ produzzjoni | l-istatus tas-sahha inkluz,
jekk applikabbli, il-gabra fkonformita mal-Artikolu 62(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)

Nru tar-Registrazzjoni jew tal-Approvazzjoni
Pajjiz

Kodici ISO tal-pajjiz

Attivita

Data tal-wasla

Data tal-hrug

]
£ 1.6 Minn arja ta’ riposizzjoni  Iva  Le 1.7 Minn ¢entru ta’ purifikazzjoni/ta’ spedizzjo-
g Arja ta’ riposizzjoni ni
i Tul ta’ zmien tar-riposizzjoni Sala tal-irkant Iva Le
2 Data tal-bidu Numru tal-approvazzjoni ta¢-Centru ta’
‘B Data tat-tmiem purifikazzjonifta’ spedizzjoni jew tas-sala tal-
o irkant
Data tad-dhul
Data tal-hrug
Tul tal-purifikazzjoni
1.8 Minghand operatur intermedjarju
Ivale
Isem
Indirizz

1.9 Dikjarazzjoni tal-fornitur

Jiena, l-operatur tan-negozju fl-ikel sottoskritt responsabbli ghall-ispedizzjoni tal-kunsinna niddikjara li,
sa fejn naf u nemmen jien, l-informazzjoni pprovduta fil-Parti I ta’ dan id-dokument hija vera u kompleta.

Data Isem tal-firmatarju

Firma

Parti II - Operatur riceventi

I.1 Numru ta’ referenza intern (riceventi)

l-kunsinna waslet fi [DATA] fil-bini tieghi.

Isem il-firmatarju

IL.2 Dikjarazzjoni tal-operatur tan-negozju fl-ikel riceventi

Jiena, l-operatur tan-negozju fl-ikel sottoskritt responsabbli ghar-riceviment tal-kunsinna niddikjara li

Firma
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Noti ta’ spjegazzjoni

Kaxxa Deskrizzjoni

Parti I - Fornitur
Din il-parti tad-dokument ghandha timtela mill-operatur tan-negozju fl-ikel li jibghat lott ta’ molluski bivalvi hajjin.

I.1 Numru ta’ referenza tal-IMSOC

Dan huwa I-kodi¢i alfanumeriku uniku assenjat mill-IMSOC

1.2 Numru ta’ referenza intern

Din il-kaxxa tista’ tintuza mill-operatur tan-negozju fl-ikel tal-ispedizzjoni biex jindika numru ta’ referenza
intern.

I.3 Fornitur

Indika l-isem u l-indirizz, jigifieri t-triq, il-belt u r-regjun/il-provin¢ja/l-istat, kif xieraq), il-pajjiz u 1-kodici ISO tal-
pajjiz tal-istabbiliment tal-origini. Fil-kaz tal-arji ta’ produzzjoni, jekk joghgbok indika l-arja bhala awtorizzata
mill-awtoritajiet kompetenti (AK). Fil-kaz ta’ pectinidae hajjin, ta’ gasteropodi marini jew ta’ holothuroidea, indika
l-post fejn tinsab arja ta’ gbir.

Fejn applikabbli, indika n-numru tar-registrazzjoni jew tal-approvazzjoni tal-istabbiliment. Indika l-attivita
(il-produtturi, ic-centru ta’ purifikazzjoni, i¢c-Centru ta’ spedizzjoni, is-sala tal-irkant jew l-attivitajiet intermedjarji).
Meta l-lott ta’ molluski bivalvi hajjin jintbaghat minn ¢entru ta’ purifikazzjoni/ta’ spedizzjoni, jew, fil-kaz ta’
pectinidae, ta’ gasteropodi marini u ta’ holothuroidea li mhumiex organizmi filtraturi migbura barra mill-arji ta’
produzzjoni kklassifikati, mill-irkant tal-hut, indika n-numru tal-approvazzjoni u l-indirizz tac-centru ta’
purifikazzjoni/ta’ spedizzjoni jew l-irkant tal-hut.

L4 | Operatur tan-negozju fl-ikel riceventi

Indika l-isem u l-indirizz (it-triq, il-belt u r-regjun/il-provin¢ja/l-istat, kif xieraq), il-pajjiz u l-kodici ISO tal-pajjiz
tal-istabbiliment tad-destinazzjoni. Fil-kaz tal-arji ta’ produzzjoni jew ta’ risposizzjoni, jekk joghgbok indika l-arja
bhala awtorizzata mill-AK.

Fejn applikabbli, indika n-numru tar-registrazzjoni jew tal-approvazzjoni tal-istabbiliment u indika l-attivita
(il-produtturi, i¢-¢entru ta’ purifikazzjoni, ic-¢centru ta’ spedizzjoni, l-istabbiliment tal-ipprocessar jew l-attivitajiet
intermedjarji).

L5 | Deskrizzjoni tal-oggetti

Indika kif mehtieg, il-kodic¢i tan-Nomenklatura Maghquda jew il-kodici 3-Alpha tal-FAO, l-ispeci, il-kwantita, it-tip ta’
imballagg (boroz, kwantitajiet kbar, ecc.), il-lott, id-data tal-gbir, id-data tal-bidu u t-tmiem tal-irfinatura (fejn
applikabbli), il-post tal-irfinatura (indika l-klassifikazzjoni tal-arja ta’ produzzjoni u l-post fejn tinsab jew in-numru tal-
approvazzjoni tal-istabbiliment, meta applikabbli), id-data tal-bidu u tat-tmiem tal-immersjoni mill-gdid (meta
applikabbli), il-post tal-immersjoni mill-gdid (indika I-klassifikazzjoni tal-arja ta’ produzzjoni u l-post fejn tinsab jew
in-numru tal-approvazzjoni tal-istabbiliment, meta applikabbli), id-data tal-bidu u tat-tmiem tar-raggruppament
(meta applikabbli), l-arja ta’ produzzjoni u l-istatus tas-sahha taghha (klassifikazzjoni tal-arja ta’ produzzjoni, meta
applikabbli). Meta I-LBMs ikunu ngabru fkonformita mal-Artikolu 62(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
2019/627, dan ghandu jigi ddikjarat b'mod esplicitu.

Meta jsir raggruppament ta’ molluski bivalvi hajjin, il-lott irid jirreferi ghall-bivalvi tal-istess speci, migbura
fl-istess jum u li jkunu gejjin mill-istess arja ta’ produzzjoni.

Hassar kif xieraq

L6 Minn arja ta’ riposizzjoni

Meta I-lott ta’ molluski bivalvi hajjin jintbaghat minn arja ta’ riposizzjoni, indika l-arja ta’ riposizzjoni, kif
awtorizzata mill-AK, u t-tul ta’ zmien ta’ riposizzjoni (data tal-bidu u tat-tmiem).

L7 | Minn ¢entru ta’ purifikazzjoni/ta’ spedizzjoni jew irkant tal-hut

Meta l-lott ta” molluski bivalvi hajjin jintbaghat minn centru ta’ purifikazzjoni/ta’ spedizzjoni, jew, fil-kaz ta’
pectinidae, ta’ gasteropodi marini u ta’ holothuroidea li mhumiex organizmi filtraturi migbura barra mill-arji ta’
produzzjoni kklassifikati, mi¢c-¢entru tal-irkant, indika n-numru tal-approvazzjoni u l-indirizz tac-Centru ta’
purifikazzjoni/ta’ spedizzjoni jew tac-centru tal-irkant.

Jekk mibghut minn ¢entru ta’ purifikazzjoni, it-tul ta’ zmien tal-purifikazzjoni u d-dati li fihom il-lott iddahhal u
telaq mic-centru ta’ purifikazzjoni. Hassar kif xieraq
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1.8 | Minghand operatur intermedjarju

Indika l-isem u l-indirizz (it-triq, il-belt u r-regjun/il-proving¢ja/l-istat, kif xieraq), il-pajjiz u I-kodici ISO tal-pajjiz
tal-operatur intermedjarju.
Fejn applikabbli, indika n-numru tar-registrazzjoni jew tal-approvazzjoni u l-attivita.

19 | Dikjarazzjoni tal-fornitur

Inkludi d-data, l-isem tal-firmatarju u l-firma.

Parti II - Operatur tan-negozju fl-ikel riceventi

Din il-parti tad-dokument ghandha timtela mill-operatur tan-negozju fl-ikel i jircievi lott ta’ molluski bivalvi hajjin.

IL1 Numru ta’ referenza intern (riceventi)

Din il-kaxxa tista’ tintuza mill-operatur tan-negozju fl-ikel li jircievi I-lott biex jindika numru ta’ referenza intern.

1.2 | Dikjarazzjoni tal-operatur tan-negozju fl-ikel riceventi

Indika d-data tal-wasla tal-lott tal-molluski bivalvi hajjin fil-bini tal-operatur tan-negozju fl-ikel riceventi. Fil-kaz
ta’ operatur intermedjarju minghajr bini, indika d-data tax-xiri tal-lott.
Inkludi isem il-firmatarju u I-firma. “

(6) Is-Sezzjoni VIII hija emendata kif gej:
(a) I-Kapitolu I huwa emendat kif gej:
(i) I-punt 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l. il-bastimenti uzati biex jingabru prodotti tas-sajd mill-ambjent naturali taghhom, jew biex
jmmaniggjawhom jew jipprocessawhom wara l-gabra, u l-bastimenti reefer jikkonformaw mal-htigiet
strutturali u tat-taghmir stipulati fil-Parti I; u”

(ii) Fil-Parti LA, jizdied il-punt 5 li gej:

“5. Il-bastimenti jridu jigu ddisinjati u mibnija b’tali mod li ma jikkawzawx kontaminazzjoni tal-prodotti tas-
sajd bilma tas-sentina, dranagg, duhhan, karburant, zejt, grass jew sustanzi ohrajn ta’ hsara. L-istivi,
it-tankijiet, jew il-kontenituri uzati ghall-hazna, ghat-tkessih jew ghall-iffrizar ta’ prodotti tas-sajd mhux
protetti, inkluzi dawk destinati ghall-produzzjoni tal-ghalf, ma ghandhomx jintuzaw ghal finijiet ohrajn
ghajr il-hazna, it-tkessih jew l-iffrizar ta” dawk il-prodotti, kif ukoll is-silg jew is-salmura uzati ghal tali
finijiet. Fil-kaz ta’ bastimenti reefer, id-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-prodotti tas-sajd mhux protetti
japplikaw ghall-prodotti kollha ttrasportati.”

(iii) Fil-Parti I.C, il-punti 1 u 2 huma sostitwiti b’'dawn li gejjin:

“1. ikollhom taghmir li jiffriza b’kapacita suffi¢jenti biex jiffriza kemm jista’ jkun malajr fi process kontinwu u
b’perjodu ta’ waqfien termali kemm jista’ jkun qasir, sabiex tintlahaq temperatura fil-qalba ta’ mhux aktar
minn -18 °C;

2. ikollhom taghmir ta’ refrigerazzjoni b’kapacita suffi¢jenti biex izommu il-prodotti tas-sajd fl-istivi tal-
hazna ftemperatura ta’ mhux aktar minn -18 °C. L-istivi tal-hazna ma ghandhomx jintuzaw ghall-iffrizar,
sakemm ma jissodisfawx il-kundizzjonijiet stipulati fil-punt 1, u jridu jkunu mghammra b’sistema ta’
registrazzjoni tat-temperatura fpost fejn tista’ tinqara facilment. Is-sensur tat-temperatura tal-apparat li
jagra jrid ikun jinsab f'post fejn it-temperatura fl-istiva tkun l-oghla;”

(iv) Fil-Partil, jizdied il-punt E li gej:
“E. Htigiet ghall-bastimenti reefer
[l-bastimenti reefer li jittrasportaw ufjew jahznu prodotti tas-sajd iffrizati bl-ingrossa jrid ikollhom

taghmir i jissodisfa I-htigiet ghall-bastimenti tal-friza stipulati fil-punt 2 tal-parti C dwar il-kapacita
taghhom li jZzommu t-temperatura.”
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(v) Fil-Parti II, il-punt 6 huwa sostitwit b’dan li gej:

“6. Meta l-hut jinqataghlu rasu ufjew jitnaddaf abbord, dawn l-operazzjonijiet iridu jitwettqu igenikament
kemm jista’ jkun malajr wara I-qbid, u l-prodotti tas-sajd iridu jinhaslu immedjatament. Il-vixxri u
l-partijiet 1i jistghu jkunu ta’ periklu ghas-sahha pubblika jridu jitnehhew kemm jista’ jkun malajr u
jinzammu apparti mill-prodotti tas-sajd mahsuba ghall-konsum mill-bniedem. Il-fwied u I-bajd mahsuba
ghall-konsum mill-bniedem iridu jinzammu fil-frigg jew jigu ppreservati fis-silg, ftemperatura qrib dik
tas-silg qed idub; jew jigu ffrizati.”

(vi) fil-Parti II, il-punt 7 huwa sostitwit b’dan li gej:

“7. Meta jigi pprattikat l-iffrizar tal-hut shih fis-salmura ghall-mili flaned, trid tintlahaq temperatura ta’ mhux
aktar minn -9 °C ghall-prodott tas-sajd. Anki jekk wara jigi ffrizat ftemperatura ta’ -18 °C, il-hut shih
inizjalment iffrizat fis-salmura ftemperatura ta’ mhux aktar minn -9 °C irid ikun destinat ghall-mili
flaned. Is-salmura ma ghandhiex tkun sors ta’ kontaminazzjoni ghall-hut.”

(b) I-Kapitolu IIl huwa emendat kif gej:
(i) Fil-Parti A, il-punt 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

“4. Il-kontenituri uzati ghall-ispedizzjoni jew ghall-hazna ta’ prodotti tas-sajd friski ppreparati mhux
ippakkjati mahzuna fis-silg iridu jizguraw li l-ilma li jinhall jitbattal u ma jibqax fkuntatt ma’ kwalunkwe
prodotti tas-sajd.”

(ii) Il-Parti B hija sostitwita b'din li gejja:
“B. HTIGIET GHAL PRODOTTI FERIZATI

L-istabbilimenti fuq l-art li jiffrizaw jew jahznu l-prodotti tas-sajd iffrizati jrid ikollhom taghmir, adattat
ghall-attivita mwettqa, li jissodisfa 1-htigiet ghall-bastimenti tal-friza stipulati fis-Sezzjoni VIII, il-Kapitolu
I, il-parti I.C, il-punti 1 u 2.”
(7) Fis-Sezzjoni X, jizdiedu l-punti 7 u 8 li gejjin:
“7. ll-htigiet stipulati fil-punti 1, 3, 4 u 6 japplikaw ukoll ghal kwalunkwe bebbux ichor tal-Familja ta’ Helicidae,
Hygromiidae jew Sphincterochilidae, meta mahsub ghall-konsum mill-bniedem.
8. Il-htigiet stipulati fil-punti minn 1 sa 5 japplikaw ukoll ghall-koxox taz-zringijiet tal-generu Pelophylax mill-Familja
ta’ Ranidae, u tal-generu Fejervarya, Limnonectes u Hoplobatrachus mill-Familja ta’ Dicroglossidae, meta mahsuba ghall-
konsum mill-bniedem.”

(8) Fis-Sezzjoni XII, fil-Kapitolu II, jithassar il-punt 5.
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REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/1375
tal-11 ta’ Gunju 2021

li jemenda r-Regolament Delegat (UE) 2019/33 fir-rigward tal-modifika ta’ termini tradizzjonali fis-
settur tal-inbid

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72,
(KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 114 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/33 (3), li ssostitwixxa u hassar ir-Regolament tal-Kummissjoni
KE) Nru 607/2009 (%), jistabbilixxi regoli li jissupplimentaw ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 fir-rigward tal-
J g Jissupp g g
protezzjoni, tat-thassir u tal-modifika ta’ termini tradizzjonali.

(2)  L-Artikolu 34 tar-Regolament Delegat (UE) 2019/33 jistabbilixxi li l-modifika ta’ terminu tradizzjonali rregistrat
jista’ jikkoncerna biss I-elementi msemmija fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 26(1) ta’ dak ir-Regolament, li jirreferu
rispettivament ghat-tip ta’ terminu tradizzjonali, ghallingwa li fiha t-terminu tradizzjonali huwa espress u
|-kategorija ta’ prodotti tad-dwieli kkoncernata mill-uzu tieghu.

(3)  Madankollu, l-Artikolu 42a tar-Regolament (KE) Nru 607/2009 ippreveda lista itwal ta’ modifiki possibbli. B'mod
partikolari, inkluda Il-possibilita li jigi modifikat it-terminu tradizzjonali nnifsu, il-lingwa li biha t-terminu
tradizzjonali huwa indikat, l-inbid jew l-inbejjed ikkoncernati u s-sommarju tad-definizzjoni jew il-kundizzjonijiet
tal-uzu tat-terminu tradizzjonali. Ghaldagstant, il-possibilitajiet tal-modifika skont ir-Regolament (KE)
Nru 607/2009 kienu aktar wiesgha u ppermettew lill-produtturi tal-inbid biex jestendu jew jillimitaw, perezempju,
il-lista tal-inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta jew indikazzjoni geografika protetta li kienu awtorizzati
biex juzaw terminu tradizzjonali jew biex jemendaw il-kundizzjonijiet ghall-uzu ta’ terminu tradizzjonali, inkluzi
l-metodi ta’ produzzjoni tal-inbejjed ikkoncernati.

(4)  Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament Delegat (UE) 2019/33 fir-rigward ta’ termini tradizzjonali gew abbozzati
bl-intenzjoni li tigi zZgurata l-kontinwita tal-qafas komuni relatata mat-termini tradizzjonali li gew stabbiliti skont
ir-Regolament (KE) Nru 607/2009, filwaqt li jkomplu u jiccaraw il-proceduri ezistenti kull meta jkun mehtieg.
L-Artikolu 34 tar-Regolament Delegat (UE) 2019/33 jaghmel referenzi diretti ghall-elementi ta’ formola ta’
applikazzjoni kkompletati kif xieraq, kif stabbilit fl-Artikolu 26(1) ta’ dan ir-Regolament. Madankollu, minhabba
ommissjoni involontarja, il-punt (a) tal-Artikolu 26(1), li jirreferi ghall-isem tat-terminu tradizzjonali kkoncernat,
il-punt (e) tal-Artikolu 26(1), li jirreferi ghas-sommarju tad-definizzjoni u l-kundizzjonijiet tal-uzu u I-punt (f) tal-
Artikolu 26(1), li jirreferi ghad-denominazzjonijiet ta’ origini protetti jew ghall-indikazzjonijiet geografici protetti
kkoncernati, ma kinux imsemmija fil-lista stabbilita fl-Artikolu 34, minkejja li dawn l-elementi kienu inkluzi
fl-Artikolu 42a tar-Regolament (KE) Nru 607/2009. Dan ghandu l-konsegwenza mhux intenzjonata li
l-possibilitajiet ghall-modifika ta’ terminu tradizzjonali jkunu ristretti ghall-modifika tat-tip ta’ terminu
tradizzjonali, il-lingwa u l-kategorija ta’ prodotti ta’ dwieli kkoncernati.

() GUL 347,20.12.2013, p. 671.

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/33 tas-17 ta’ Ottubru 2018 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1308/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni ta’ denominazzjonijiet ta’ origini,
indikazzjonijiet geografi¢i u termini tradizzjonali fis-settur tal-inbid, il-procedura ta’ oggezzjoni, ir-restrizzjonijiet tal-uzu, l-emendi
ghall-ispecifikazzjonijiet tal-prodott, it-thassir tal-protezzjoni, u t-tikkettar u l-prezentazzjoni (GUL 9, 11.1.2019, p. 2).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 607/2009 tal-14 ta’ Lulju 2009 li jistabbilixxi certi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 479/2008 fir-rigward tad-denominazzjonijiet tal-origini u l-indikazzjonijiet geografici protetti,
termini tradizzjonali, it-tikkettar u |-prezentazzjoni ta’ ¢erti prodotti fis-settur tal-inbid (GU L 193, 24.7.2009, p. 60).
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(5)  Ftermini prattici, il-formulazzjoni attwali tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 34 ixekkel il-possibilita li jigi estiz l-uzu ta’ terminu
tradizzjonali ghal denominazzjonijiet ta’ origini protetti jew ta’ indikazzjonijiet geografici protetti godda jew li jigu eskluzi
mil-lista tal-inbejjed awtorizzati biex juzaw terminu tradizzjonali ta’ dawk li ma ghadhomx konformi mal-kundizzjonijiet
tal-uzu tieghu. Barra minn hekk, ma tippermettix, perezempju, l-adattament tal-metodi ta’ produzzjoni msemmija fl-ispecifi-
kazzjonijiet ta’ terminu tradizzjonali fkaz li dawk il-metodi jevolvu minhabba l-kundizzjonijiet ambjentali jew klimatici li qed
jinbidlu.

(6)  Sabiex tigi kkoreguta din l-ommissjoni mhux intenzjonata u biex tigi rkuprata I-flessibilita moghtija lid-detenturi ta’
termini tradizzjonali skont ir-Regolament (KE) Nru 607/2009, il-lista ta’ modifiki possibbli ta’ terminu tradizzjonali
rregistrat imsemmija fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 34 tar-Regolament Delegat (UE) 2019/33 jenhtieg li jigi estiz
biex jinkludi l-elementi msemmija fil-punti (a), (¢) u (f) tal-Artikolu 26(1) ta’ dan ir-Regolament.

(7)  Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament Delegat (UE) 2019/33 jigi emendat skont dan.

(8)  Ghal ragunijiet ta’ carezza legali u sabiex jigi zgurat trattament indaqs tal-applikazzjonijiet kollha ghall-modifika ta’
terminu tradizzjonali rregistrat, jenhtieg li dan ir-Regolament japplika b’'mod retroattiv mill-14 ta’ Jannar 2019,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Artikolu 34 tar-Regolament Delegat (UE) 2019/33 huwa sostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 34
Modifika ta’ terminu tradizzjonali

Applikant li jissodisfa l-kundizzjonijiet tal-Artikolu 25 jista’ japplika ghall-approvazzjoni ta’ modifika ta’ terminu
tradizzjonali rregistrat li jikkoncerna l-elementi msemmija fil-punti (a) sa (f) tal-Artikolu 26(1).

L-Artikoli 26 sa 31 ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-applikazzjonijiet ghal modifika.”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mill-14 ta’ Jannar 2019.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Gunju 2021.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Ursula VON DER LEYEN
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/1376
tat-13 ta’ Awwissu 2021
li jaghlaq l-istagun tas-sajd ghar-redfish fiz-zona 3M tan-NAFO ghall-bastimenti li jtajru l-bandiera ta’
Stat Membru tal-Unjoni Ewropea
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 12242009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema tal-
Unjoni ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu
36(2) tieghu,

Billi:
(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2021/92 () jistabbilixxi l-kwoti ghall-2021.

(2)  Skont l-informazzjoni li rceviet il-Kummissjoni, il-qabdiet tal-istokk tar-redfish fiz-zona 3M tan-NAFO mill-
bastimenti li jtajru l-bandiera ta’ Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jew li huma rregistrati fih, ezawrew il-kwota
allokata ghall-2021.

(3)  Ghalhekk, jehtieg li jigu pprojbiti l-attivitajiet tas-sajd ghal dak l-istokk,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota

Il-kwota tas-sajd allokata lill-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea ghall-istokk tar- redfish fiz-zona 3M tan-NAFO ghall-2021
msemmija fl-Anness ghandha titqies bhala ezawrita mid-data stabbilita fdak l-Anness.

Artikolu 2

Projbizzjonijiet

L-attivitajiet tas-sajd diretti ghall-istokk imsemmi fl-Artikolu 1 mill-bastimenti li jtajru l-bandiera ta’ Stat Membru tal-
Unjoni Ewropea jew li huma rregistrati fih, ghandhom ikunu pprojbiti mid-data stabbilita fl-Anness.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-13 ta” Awwissu 2021.

Ghall-Kummissjoni
Fisem il-President
John DALLI
Membru tal-Kummissjoni

() GUL 343,22.12.2009, p. 1.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 202192 tat-28 ta’ Jannar 2021 li jistabbilixxi ghall-2021 l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet
tal-hut u certi gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tas-sajd tal-Unjoni, f¢erti ilmijiet mhux
tal-Unjoni (GU L 31, 29.1.2021, p. 31).
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ANNESS
Nru 14/TQ92
STAT MEMBRU L-Unjoni Ewropea (Stati Membri Kollha)
STOKK RED/N3M.
SPECI Redfish (Sebastes spp.)
ZONA NAFO 3M

STAGUN MAGHLUQ

24 ta’ Lulju 2021 £24:00 UTC
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/ 1377
tad-19 ta’ Awwissu 2021

li jawtorizza 1-bidla fil-kundizzjonijiet tal-uzu tal-ikel gdid “oleorezina li fiha hafna astaksantina”
mill-algi Haematococcus pluvialis skont ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, u li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2470

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar
ikel gdid, li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1852/2001 ('), u b'mod
partikolari I-Artikolu 12 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) 2015/2283 jipprevedi li huwa biss ikel ¢did awtorizzat u inkluz fil-lista tal-Unjoni li jista’
jitgieghed fis-suq fl-Unjoni

(2)  Skont l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2015/2283, gie adottat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) 2017/2470 () li jistabbilixxi lista tal-Unjoni ta’ ikel gdid awtorizzat.

(3)  Skont I-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) 2015/2283, il-Kummissjoni trid tiddeciedi dwar l-awtorizzazzjoni u
t-tqeghid ta’ ikel gdid fis-suq tal-Unjoni u dwar l-aggornament tal-lista tal-Unjoni.

(4)  L-ikel gdid “oleorezina li fiha hafna astaksantina mill-algi Haematococcus pluvialis” gie awtorizzat skont l-Artikolu 5
tar-Regolament (KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ghall-uzu fsupplimenti tal-ikel mahsuba
ghall-popolazzjoni generali, kif definit fid-Direttiva 2002/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Il-livelli
massimi awtorizzati tal-oleorezina li fiha hafna astaksantina mill-algi Haematococcus pluvialis ghall-popolazzjoni
generali, bhalissa gieghda 40-80 mg kuljum ta’ oleorezina, li tirrizulta f < 8,0 mg ta’ astaksantina kuljum.

(5)  Fiz-zmien li giet stabbilita l-lista tal-Unjoni tal-ikel gdid awtorizzat f1-2017, il-Kummissjoni kkunsidrat li abbazi taz-

zew¢ opinjonijiet (°) ()precedenti tal-2014 tal-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (‘I-Awtorita”), wahda dwar
l-uzu tal-astaksantina fl-addittivi fl-ghalf kif iddefinit fir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill () dwar l-addittivi fl-ghalf ghan-nutrizzjoni tal-annimali, li stabbiliet Doza Accettabbli ta” Kuljum (“ADI”)
ta’ 0,034 mglkg ta’ piz tal-gisem kuljum ghall-astaksantina, u wahda fuq is-sikurezza tal-astaksantina bhala
ingredjent ¢did tal-ikel, id-doza tal-astaksantina mis-supplimenti tal-ikel li jkun fihom il-livelli tal-uzu awtorizzat
massimu sa 8,0 mg kuljum li jista’ jeccedi I-ADI u ma jkunx fkonformita mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 7
tar-Regolament (UE) 2015/2283. II-Kummissjoni kkunsidrat li l-lista tal-Unjoni jenhtieg li tigi emendata biex jigu
aggustati |-livelli awtorizzati ta’ astaksantina fid-dawl tal-opinjonijiet tal-Awtorita tal-2014.

GUL327,11.12.2015, p. 1.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 20172470 tal-20 ta’ Dicembru 2017 li jistabbilixxi -lista tal-Unjoni tal-ikel
g¢did skont ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ikel gdid (GU L 351, 30.12.2017, p. 72).
Ir-Regolament (KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Jannar 1997 dwar l-ikel il-gdid u l-ingredjenti godda tal-
ikel (GUL 43, 14.2.1997, p. 1).

Id-Direttiva 2002/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Gunju 2002 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati
Membri dwar is-supplimenti tal-ikel (GU L 183, 12.7.2002, p. 51).

EFSA Journal 2014;12(6):3724.

EFSA Journal 2014; 12(7):3757.

Ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 fuq l-addittivi ghall-uzu fl-ghalf
tal-annimali (GU L 268, 18.10.2003, p. 29)
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(6)  I-Kummissjoni saret taf ukoll b’evidenza xjentifika ¢dida fl-2017, li giet sottomessa minn operaturi tan-negozju
waqt il-konsultazzjoni pubblika tal-abbozz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni li jistabbilixxi l-lista tal-Unjoni ta’
ikel gdid awtorizzat, li tindika ADI konsiderevolment oghla ghall-astaksantina minn dik stabbilita precedentement
mill-Awtorita. Barra minn hekk, l-evidenza li giet sottomessa waqt l-istess konsultazzjoni pubblika wriet li mid-dieta
normali diga kienet tezisti doza konsiderevoli ta’ astaksantina peress li hija prezenti b'mod naturali f¢erti hut u
krustacji.

(7)  Fis-27 ta’ Frar 2018, il-Kummissjoni, fkonformitd mal-Artikolu 29(1) tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), talbet lill- Awtorita taghti opinjoni dwar is-sikurezza tal-astaksantina meta
uzata bhala ikel gdid fis-supplimenti tal-ikel flivelli sa 8,0 mg/kuljum, filwaqt li titgies id-doza kumulattiva b’mod
kumplessiv tal-astaksantina mis-sorsi kollha tal-ikel.

(8)  Fit-18 ta’ Dicembru 2019, l-Awtorita adottat l-opinjoni xjentifika taghha dwar “Safety of astaxanthin for its use as a
novel food in food supplements” (°).

(9)  Fl-opinjoni xjentifika taghha, I-Awtorita kkonkludiet li abbazi tal-evidenza I-gdida, 1-ADI ghall-astaksantina hija ta’
0,2 mg/kg ta’ piz tal-gisem kuljum. Meta jitqiesu 1-ADI ghall-astaksantina u d-doza ta’ astaksantina mid-dieta
normali, l-Awtorita kkonkludiet 1i d-doza tal-livelli awtorizzati massimi bhalissa sa 8,0 mg/fil-gurnata ta’
astaksantina mis-supplimenti tal-ikel li fihom l-oleorezina li fiha hafna astaksantina mill-algi Haematococcus pluvialis
hija sikura ghall-adulti u ghall-adoloxxenti li ghandhom aktar minn 14-il sena.

(10) Jenhtieg li jigu stabbiliti denominazzjoni cara u rekwizit tat-tikettar ghall-ikel gdid ghas-supplimenti tal-ikel li filhom
l-oleorezina li fiha hafna astaksantina mill-algi Haematococcus pluvialis sabiex jigi zgurat li dawk is-supplimenti tal-ikel
ma jigux ikkonsmati mit-tfal u I-adoloxxenti li ghandhom inqas minn 14-il sena.

(11) Ghaldagstant jenhtieg li I-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470 jigi emendat skont dan.

(12)  Jidher li l-evidenza mis-suq tindika li ghalkemm is-supplimenti tal-ikel li fihom < 8,0 mg astaksantina bhalissa huma
awtorizzati ghall-popolazzjoni generali, fil-prattika dawn ma jintuzawx mit-tfal u mill-adoloxxenti izda huma uzati
kwazi esklussivament mill-popolazzjoni adulta. Sabiex jigi limitat il-piz amministrattiv u sabiex l-operaturi tan-
negozju jinghataw bizzejjed hin biex jaggustaw il-prattiki taghhom biex jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ dan
ir-Regolament, jenhtieg li jigu stabbiliti perjodi ta’ tranzizzjoni biex ikopru s-supplimenti tal-ikel li filhom < 8,0 mg
astaksantina li tqieghdu fis-suq jew intbaghtu minn pajjizi terzi fl-Unjoni u li huma mahsuba ghall-popolazzjoni
generali, qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament. Jenhtieg li dawk il-mizuri ta’ tranzizzjoni jgisu
s-sikurezza tal-konsumaturi billi jipprovdulhom l-informazzjoni dwar l-uzu xieraq fkonformita mar-rekwiziti ta’
dan ir-Regolament.

(13) I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti,
l-Annimali, I-Ikel u I-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. L-entrata fil-lista tal-Unjoni tal-ikel ¢did awtorizzat, kif prevista fl-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2015/2283, u
inkluza fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470, li tirreferi ghall-ikel gdid oleorezina li fiha hafna
astaksantina mill-algi Haematococcus pluvialis, hija emendata kif specifikata fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

2. L-entrata fil-lista tal-Unjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi l-kundizzjonijiet tal-uzu u r-rekwiziti tat-
tikkettar stabbiliti fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2002 li jistabbilixxi l-prin¢ipji generali u
I-htigijiet tal-ligi dwar l-ikel, li jistabbilixxi l-Awtoritd Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel u jistabbilixxi I-proceduri fi kwistjonijiet ta’
sigurta tal-ikel (GU L 31, 1.2.2002, p. 1).

(°) EFSA Panel on Nutrition, Novel Foods and Food Allergens, Scientific Opinion on the safety of astaxanthin as a novel food in food
supplements. EFSA Journal 2020;18(2):5993.
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Artikolu 2

1. Supplimenti tal-ikel li fihom < 8,0 mg astaksantina mahsuba ghall-popolazzjoni generali li tqieghdu fis-suq legalment
qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, jistghu jigu kkummercjalizzati sad-data minima ta’ durabbilta jew sad-
data ta’ skadenza taghhom.

2. Supplimenti tal-ikel li fihom < 8,0 mg astaksantina mahsuba ghall-popolazzjoni generali importati fl-Unjoni jistghu
jigu kkummer¢jalizzati sad-data tad-durabbilta minima jew sad-data ta’ skadenza taghhom, meta l-importatur ta’ dan l-ikel
ikun jista’ juri li dawn intbaghtu mill-pajjiz terz ikkoncernat u kienu fi trigthom lejn 1-Unjoni qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament.

3. Jenhtieg li l-operaturi tan-negozju tal-ikel jipprovdu avviz ghas-supplimenti tal-ikel imsemmija fil-paragrafu 1 biex
jintwerew fil-post tal-bejgh billi jigu infurmati li dawk is-supplimenti tal-ikel jenhtieg li ma jigux ikkonsmati mit-trabi, mit-
tfal u mill-adoloxxenti taht 1-14-il sena.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Awwissu 2021.

Ghall-Kummissjoni
I1-President
Ursula VON DER LEYEN



ANNESS

Fl-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470, l-entrata ghal “Oleorezina li fiha hafna astaksantina mill-algi Haematococcus pluvialis” fit-Tabella 1 (l-ikel gdid awtorizzat)

hija sostitwita b'dan li gej:

“L-ikel gdid awtorizzat

Il-kundizzjonijiet 1i fihom jista’ jintuza l-ikel gdid

Rekwiziti tat-tikkettar specifici ohrajn

Rekwiziti ohrajn

Oleorezina li fiha hafna astaksantina
mill-algi Haematococcus pluvialis

Kategorija tal-ikel specifikat

Livelli massimi

Is-supplimenti tal-ikel kif iddefiniti
fid-Direttiva 2002/46/KE, jeskludu
t-trabi, it-tfal zghar, ittfal u
l-adoloxxenti li ghandhom inqas
minn 14-il sena.

40-80 mg kuljum ta’ oleorezina li
taghti < 8 mg ta’ astaksantina kuljum

Id-denominazzjoni tal-ikel gdid fuq it-tikkettar tal-
oggetti tal-ikel li fihom dan l-ikel ghandha tkun
‘Oleorezina li fiha hafna astaksantina mill-algi
Haematococcus pluvialis’

It-tikkettar ~ tas-supplimenti tal-ikel li fihom
l-oleorezina li fiha hafna astaksantina mill-algi
Haematococcus pluvialis ghandu jgorr dikjarazzjoni
li dawn jenhtieg li ma jigux ikkonsmati mit-trabi,
mit-tfal, u mill-adoloxxenti izghar minn 14-il
sena.”.

120C'8°0¢

[N ]

eadoumy 1uofun-[ey ey [euInn-|

€TlL6T 1



L 297/24 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea 20.8.2021

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/ 1378
tad-19 ta’ Awwissu 2021

li jistabbilixxi ¢erti regoli fir-rigward tac-certifikat mahrug lill-operaturi, lill-gruppi ta’ operaturi u

lill-esportaturi f’pajjizi terzi involuti fl-importazzjonijiet ta’ prodotti organici u dawk fil-fazi ta’

konverzjoni fl-Unjoni u jistabbilixxi l-lista ta’ awtoritajiet ta’ kontroll u ta’ korpi ta’ kontroll
rikonoxxuti f’konformita mar-Regolament (UE) 2018/848 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2018/848 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2018 dwar
il-produzzjoni organika u t-tikkettar ta’ prodotti organici u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 (!), u
b’'mod partikolari l-Artikoli 45(4) u 46(1) tieghu,

Billi:

(1)  Fkonformita mal-Artikolu 45(1)(b)() tar-Regolament (UE) 2018/848, prodott jista’ jigi importat minn pajjiz terz
ghall-finijiet tat-tqeghid fis-suq ta’ dak il-prodott fl-Unjoni, bhala prodott organiku jew bhala prodott fil-fazi ta’
konverzjoni, jekk l-operaturi u I-gruppi ta’ operaturi, inkluz l-esportaturi fil-pajjiz terz ikkoncernat, kienu soggetti
ghal kontrolli mill-awtoritajiet ta’ kontroll jew il-korpi ta’ kontroll rikonoxxuti fkonformita mal-Artikolu 46 ta’ dak
ir-Regolament, u dawk l-awtoritajiet jew korpi jkunu fornew lil dawn l-operaturi, il-gruppi ta’ operaturi u
l-esportaturi kollha b’certifikat li jikkonferma li huma fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/848.

(2)  Bil-ghan li jinghata effett I-Artikolu 45(1)(b)(i) tar-Regolament (UE) 2018848, jenhtieg li -kontenut tac-certifikat
imsemmi fdik id-dispozizzjoni jigi specifikat, kif ukoll il-mezzi tekni¢i li bihom ghandu jinhareg.

(3)  Barra minn hekk, ghall-finijiet tal-Artikolu 45(1)(b)(i) tar-Regolament (UE) 2018/848, huwa xieraq li fdan
ir-Regolament tigi stabbilita I-lista ta’ awtoritajiet ta’ kontroll u ta’ korpi ta’ kontroll rikonoxxuti li huma kompetenti
jwettqu dawk il-kontrolli u johorgu dak i¢c-certifikat fpajjizi terzi.

(4)  Fl-interess tac-carezza u tac-Certezza legali, jenhtieg li dan ir-Regolament japplika mid-data tal-applikazzjoni tar-
Regolament (UE) 2018/848.

(5)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat ghall-Produzzjoni Organika,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Certifikat ghall-operaturi, ghall-gruppi ta’ operaturi u ghall-esportaturi f'pajjizi terzi

L-awtoritajiet ta’ kontroll u l-korpi ta’ kontroll li gew rikonoxxuti fkonformita mal-Artikolu 46(1) tar-Regolament (UE)
2018/848 ghandhom jipprovdu lill-operaturi, lill-gruppi ta’ operaturi u lill-esportaturi f'pajjizi terzi li kienu soggetti ghall-
kontrolli msemmija fil-Artikolu 45(1)(b)(i) ta’ dak ir-Regolament, b’certifikat li jikkonferma li dawn l-operaturi, gruppi ta’
operaturi u esportaturi huma fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/848 (“i¢-certifikat).

() GUL150, 14.6.2018,p. 1.
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I¢-certifikat ghandu:

(a) jinhareg fforma elettronika, fkonformita mal-mudell stabbilit fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, u bl-uzu tas-Sistema

elettronika tal-Kontroll tal-Kummer¢ u tal-Esperti veterinarji (TRACES) imsemmija fil-punt (36) tal-Artikolu 2 tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1715 (¥;

(b) jippermetti l-identifikazzjoni:

(i) tal-operatur, tal-gruppi ta’ operaturi jew tal-esportatur koperti mic-certifikat, inkluza l-lista tal-membri ta’ grupp
ta’ operaturi;

(ii) tal-kategorija ta’ prodotti koperti mic-certifikat, ikklassifikati bl-istess mod kif previst fl-Artikolu 35(7) tar-
Regolament (UE) 2018/848; kif ukoll

(iii) tal-perjodu ta’ validita tieghu;

(c) jiccertifika li l-attivita tal-operatur, tal-grupp ta’ operaturi jew tal-esportatur hija fkonformita mar-Regolament (UE)
2018/848; kif ukoll

(d) ikun aggornat kull meta jsehhu bidliet li jikkoncernaw id-data inkluza fih.

Artikolu 2

Lista ta’ awtoritajiet ta’ kontroll u ta’ korpi ta’ kontroll rikonoxxuti

1. Il-lista ta’ awtoritajiet ta’ kontroll u ta’ korpi ta’ kontroll rikonoxxuti fkonformita mal-Artikolu 46(1) tar-Regolament
(UE) 2018/848 hija stabbilita fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament. Il-lista ghandu jkun fiha l-informazzjoni li gejja dwar kull
awtorita ta’ kontroll jew ta’ korp ta’ kontroll rikonoxxut:

(@) l-isem u n-numru tal-kodici tal-awtorita ta’ kontroll jew tal-korp ta’ kontroll;

(b) il-kategoriji tal-prodott, kif stabbilit fl-Artikolu 35(7) tar-Regolament (UE) 2018/848, ghal kull pajjiz terz;

(¢) il-pajjizi terzi li fihom il-kategoriji tal-prodott ghandhom l-origini taghhom, dment li dawk il-pajjizi terzi mhumiex diga
koperti ghall-kategorija tal-prodott jew ghall-prodott ikkoncernat bi ftehim dwar il-kummerc fi prodotti organici
fkonformita mal-Artikolu 47 tar-Regolament (UE) 2018/848 jew permezz ta’ rikonoxximent ta’ ekwivalenza
fkonformita mal-Artikolu 48 ta’ dak ir-Regolament;

(d) it-tul ta’ Zmien tar-rikonoxximent; kif ukoll

(e) l-eccezzjonijiet ghar-rikonoxximent, fejn xieraq.

2. L-informazzjoni ddettaljata rigward l-indirizz postali, l-indirizz tas-sit web u l-email tal-punt ta’ kuntatt tal-awtorita

tal-kontroll jew tal-korp ta’ kontroll, kif ukoll l-isem tal-korp ta’ akkreditazzjoni li qed jaghti l-akkreditazzjoni fkonformita

mal-Artikolu 46(2)(d) tar-Regolament (UE) 2018/848, ghandha tkun disponibbli ghall-pubbliku permezz tas-sit web tal-
Kummissjoni dwar il-biedja organika.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2022.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1715 tat-30 ta’ Settembru 2019 li jistabbilixxi r-regoli ghat-thaddim
tas-sistema ta’ gestjoni tal-informazzjoni ghall-kontrolli uffi¢jali u I-komponenti tas-sistema taghha (‘ir-Regolament IMSOC”)
(GUL 261, 14.10.2019, p. 37).
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Awwissu 2021.

Ghall-Kummissjoni
I1-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS |

MUDELL TAC-CERTIFIKAT

CERTIFIKAT GHALL-OPERATURI, GHALL-GRUPPI TA’ OPERATURI U GHALL-ESPORTATURI F'PA_]]IZI
TERZI SABIEX IL-PRODOTTI JIGU IMPORTATI FL-UNJONI EWROPEA BHALA PRODOTTI ORGANICI JEW
PRODOTTI FIL-FAZI TA’ KONVERZJONI

Parti I: Elementi obbligatorji

1. Numru tad-dokument 2. (aghzel kif xieraq)
* Operatur
*  Grupp ta’ operaturi — ara [-punt 10

Esportatur

3. L-isem u l-indirizz tal-operatur, tal-grupp ta’ operaturi jew tal- | 4. L-isem, l-indirizz u n-numru tal-kodici tal-

esportatur: awtorita ta’ kontroll jew tal-korp ta’ kon-
troll tal-operatur, tal-grupp ta’ operaturi
jew tal-esportatur:

5. Attivita jew attivitajiet tal-operatur, tal-grupp ta’ operaturi jew tal-esportatur (aghzel kif xieraq):

* Produzzjoni

* Preparazzjoni

* Distribuzzjoni

* Hzin

* Importazzjoni

* Esportazzjoni

6. Kategorija jew kategoriji tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 35(7) tar-Regolament (UE) 2018/848 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (') u l-metodi tal-produzzjoni (aghzel kif xieraq):

—_
k)
Rt

pjanti mhux processati u prodotti mill-pjanti, inkluz Zrieragh u materjal riproduttiv tal-pjanti iehor
Metodu tal-produzzjoni:

O  produzzjoni organika ghajr waqt il-perjodu ta’ konverzjoni

O  produzzjoni waqt il-perjodu ta’ konverzjoni

O  produzzjoni organika bi produzzjoni mhux organika

Cx

bhejjem u prodotti mhux processati mill-bhejjem

Metodu tal-produzzjoni:
O  produzzjoni organika ghajr waqt il-perjodu ta’ konverzjoni
O  produzzjoni waqt il-perjodu ta’ konverzjoni
O  produzzjoni organika bi produzzjoni mhux organika

alka u prodotti mhux processati tal-akkwakultura

Metodu tal-produzzjoni:
O  produzzjoni organika ghajr waqt il-perjodu ta’ konverzjoni
O  produzzjoni waqt il-perjodu ta’ konverzjoni
O  produzzjoni organika bi produzzjoni mhux organika

—_
(e)
-~

() Ir-Regolament (UE) 2018/848 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2018 dwar il-produzzjoni organika u t-tikkettar ta’
prodotti organici u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 (GU L 150, 14.6.2018, p. 1).
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(d) prodotti agrikoli processati, inkluz prodotti tal-akkwakultura, ghall-uzu bhala ikel
Metodu tal-produzzjoni:
O  produzzjoni ta’ prodotti organici
O  produzzjoni ta’ prodotti fil-fazi ta’ konverzjoni
O  produzzjoni organika bi produzzjoni mhux organika

(e) ghalf
Metodu tal-produzzjoni:
O  produzzjoni ta’ prodotti organici
O  produzzjoni ta’ prodotti fil-fazi ta’ konverzjoni
O  produzzjoni organika bi produzzjoni mhux organika

(f) inbid
Metodu tal-produzzjoni:
O  produzzjoni ta’ prodotti organici
O  produzzjoni ta’ prodotti fil-fazi ta’ konverzjoni
O  produzzjoni organika bi produzzjoni mhux organika

(g) prodotti ohra elenkati fl-Anness I tar-Regolament (UE) 2018/848 jew mhux koperti mill-kategoriji precedenti
Metodu tal-produzzjoni:
O  produzzjoni ta’ prodotti organici
O  produzzjoni ta’ prodotti fil-fazi ta’ konverzjoni
O  produzzjoni organika bi produzzjoni mhux organika

7. Direttorju tal-prodotti:

L-isem tal-prodott ufjew il-kodi¢i tan-Nomenklatura Maghquda (NM) kif imsemmi fir-Regolament | O  Organici
tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 (%) ghall-prodotti fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE) O  Filfazi ta’ kon-
2018/848 verzjoni

Dan id-dokument inhareg fkonformita mar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/1378 () biex
jiccertifika li l-operatur, il-grupp ta’ operaturi jew l-esportatur (aghzel kif xieraq) huma fkonformita mar-Regolament (UE)

2018/848.

8. Data, post 9. Certifikat validu minn.......... [dahhal id-data] sa........... [dahhal
Isem u firma fisem l-awtorita ta’ kontroll jew il-korp id-data]

ta’ kontroll li ged johorgu ¢-certifikat:

10. Lista tal-membri tal-grupp ta’ operaturi kif iddefinit fl-Artikolu 36 tar-Regolament (UE) 2018/848

Isem il-membru Indirizz jew forma ohra ta’ identifikazzjoni tal-membru

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 265887 tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa
Doganali Komuni ta’ Dwana (GU L 256, 7.9.1987, p. 1).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/1378 tad-19 ta’ Awwissu 2021 li jistabbilixxi certi regoli dwar
ic-certifikat mahrug lill-operaturi, lill-gruppi ta” operaturi u lill-esportaturi fpajjizi terzi involuti fl-importazzjonijiet ta’ prodotti
organici fl-Unjoni u jistabbilixxi l-lista ta’ awtoritajiet ta’ kontroll u ta’ korpi ta’ kontroll rikonoxxuti fkonformita mar-Regolament (UE)
2018/848 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 297, 20.8.2021, p. 24).
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Parti II: Elementi fakultattivi specifici

Ghandhom jimtlew element wiched jew aktar jekk jigi deciz hekk mill-awtorita ta’ kontroll jew mill-korp ta’ kontroll li
johorgu ¢-certifikat lill-operatur, lill-grupp ta’ operaturi jew lill-esportatur fkonformita mar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 20211378

1. Kwantita tal-prodotti

L-isem tal-prodott ufjew il-kodi¢i tan-NM
kif stipulat fir-Regolament (.K]TZE) , O Organici Kwantita stmata fkilogrammi, flitri jew,
Nru 2658/87 ghall-prodotti fil-kamp ta LT o - : o
oo O Fil-fazi ta’ konverzjoni meta rilevanti, fnumru ta’ unitajiet.
applikazzjoni tar-Regolament (UE)
2018/848.
2. Informazzjoni dwar l-art
0O Organici
Isem il-prodott O Fil-fazi ta’ konverzjoni Wicc fettari

O Mhux organici

3. Lista ta’ postijiet jew ta’ unitajiet fejn titwettaq l-attivita mill-operatur jew mill-grupp ta’ operaturi

Deskrizzjoni tal-attivita jew tal-attivitajiet kif imsemmija fil-parti

Indirizz jew geolokalizzazzjoni I, tal-punt 5

4. Informazzjoni dwar l-attivita jew l-attivitajiet imwettqa mill-operatur jew mill-grupp ta’ operaturi u jekk l-attivita
hijiex, jew l-attivitajiet jitwettqux ghall-iskop taghhom stess jew bhala sottokuntrattur li jwettaq l-attivita jew
l-attivitajiet ghal operatur iehor, filwaqt li s-sottokuntrattur jibqa’ responsabbli ghall-attivita jew ghall-attivitajiet
imwettqa

O Twettiq ta’ attivita/attivitajiet ghall-iskop proprju
Deskrizzjoni tal-attivita jew tal-attivitajiet kif imsemmija fil- | O It-twettiq ta’ attivita/attivitajiet bhala sottokuntrattur ghal

parti I, tal-punt 5 operatur iehor, filwaqt li s-sottokuntrattur jibga’ responsabbli
ghall-attivita jew ghall-attivitajiet imwettqa
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5. Informazzjoni dwar l-attivita jew l-attivitajiet imwettqa mill-parti terza sottokuntrattata

Deskrizzjoni tal-attivita jew tal-attivitajiet kif imsemmija fil-parti | O L-operatur jew il-grupp ta’ operaturi jibqa’ responsabbli
L, tal-punt 5 O Il-parti terza sottokuntrattata hija responsabbli

6. Lista ta’ sottokuntratturi li jwettqu attivita jew attivitajiet ghall-operatur jew ghall-grupp ta’ operaturi li l-operatur jew
il-grupp ta’ operaturi jibga’ responsabbli ghalihom fir-rigward tal-produzzjoni organika u li ma trasferiex
ir-responsabbilta taghhom lis-sottokuntrattur

Deskrizzjoni tal-attivita jew tal-attivitajiet kif imsemmija fil-parti

Isem u indirizz I, tal-punt 5

7. Informazzjoni dwar l-akkreditazzjoni tal-korp ta’ kontroll fkonformitd mal-Artikolu 46(2)(d) tar-Regolament (UE)
2018/848

(a) isem il-korp ta’ akkreditazzjoni;

(b) iperlink ghac-certifikat ta’ akkreditazzjoni.

8. Informazzjoni ohra
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Lista ta’ awtoritajiet ta’ kontroll u ta’ korpi ta’ kontroll rikonoxxuti f’konformita mal-Artikolu 46 tar-

Ghall-fini ta’ dan 1-Anness, il-kategoriji ta’ prodott huma indikati skont il-kodicijiet li gejjin:

A:
B:
C
D:
E:  ghalf;
F.  inbid;
G:

precedenti.

ANNESS II

Regolament (UE) 2018/848

pjanti mhux processati u prodotti mill-pjanti, inkluz zrieragh u materjal riproduttiv tal-pjanti iehor;
bhejjem u prodotti mhux processati mill-bhejjem;
alka u prodotti mhux processati tal-akkwakultura;

prodotti agrikoli processati, inkluz prodotti tal-akkwakultura, ghall-uzu bhala ikel;

prodotti ohra elenkati fl-Anness I tar-Regolament (UE) 2018/848 jew mhux koperti mill-kategoriji

L-informazzjoni dwar l-indirizz postali, l-indirizz tas-sit web u l-email tal-punt ta’ kuntatt tal-awtorita ta’ kontroll jew tal-
korp ta’ kontroll, kif ukoll l-isem tal-korp ta’ akkreditazzjoni li qed jaghti l-akkreditazzjoni tieghu, tista’ tinsab fuq is-sit
web tal-Kummissjoni dwar il-biedja organika.

Isem l-awtorita ta’ kontroll jew tal-korp ta’ kontroll:

1) In-numri tal-kodici, il-pajjizi terzi u I-kategoriji tal-prodotti kkoncernati

E;cﬁlcrlu tal- Pajjiz terz Kategorija ta’ prodotti
XX-BIO-XXX A B C D

2) It-tul taz-zmien tar-rikonoxximent:

3) Eccezzjonijiet:
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/ 1379
tad-19 ta’ Awwissu 2021

li jikkon¢erna n-nuqqas ta’ tigdid tal-approvazzjoni tas-sustanza attiva famoksadon, b’konformita

mar-Regolament (KE) Nru 11072009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqeghid fis-suq ta’

prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u 1li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 540/2011

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 dwar
it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi tal-kunsill 79/117/KEE u 91/414/KEE (), u
b'mod partikolari I-Artikolu 20(1) u I-Artikolu 78(2) tieghu,

Billi:

(1)  Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2002/64/KE (?) inkludiet il-famoksadon bhala sustanza attiva fl-Anness I tad-Direttiva
tal-Kunsill 91/414/KEE ().

(2)  Is-sustanzi attivi inkluzi fl-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE huma meqjusa bhala approvati taht ir-Regolament
(KE) Nru 1107/2009 u huma elenkati fil-Parti A tal-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) Nru 540/2011 (Y.

(3)  L-approvazzjoni tas-sustanza attiva famoksadon, kif stabbilita fil-Parti A tal-Anness tar-Regolament ta’
implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011, tiskadi fit-30 ta’ Gunju 2022.

(4)  L-applikazzjoni ghat-tigdid tal-approvazzjoni tal-famoksadon tressqet b’konformita mal-Artikolu 4 tar-Regolament
ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1141/2010 () fi Zmien il-perjodu previst fdak l-Artikolu.

(5)  L-applikant ressaq dossiers supplementari rikjesti b’konformita mal-Artikolu 9 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
(UE) Nru 1141/2010. L-Istat Membru relatur sab li l-applikazzjoni kienet kompluta.

(6)  Fil-15 ta’ Lulju 2014 l-Istat Membru relatur hejja rapport ta’ valutazzjoni tat-tigdid b’konsultazzjoni mal-Istat
Membru korelatur u ressaqha lill-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (I-Awtorita”) u lill-Kummissjoni.

(7)  L-Awtorita kkomunikat ir-rapport ta’ valutazzjoni tat-tigdid lill-applikant u lill-Istati Membri ghall-kummenti u

ghaddiet il-kummenti li waslu lill-Kummissjoni. L-Awtorita ghamlet ukoll is-sommarju tad-dossier supplementari
disponibbli ghall-pubbliku.

GUL 309, 24.11.2009, p. 1.

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2002/64/KE tal-15 ta’ Lulju 2002 li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE sabiex jinkludu cinidon-
ethyl, cyhalofop butyl, famoxadone, florasulam, metalaxyl-M u picolinafen bhala sustanzi attivi (GU L 189, 18.7.2002, p. 31).
Id-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE tal-15 ta’ Lulju 1991 li tikkoncerna t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti
(GUL 230, 19.8.1991, p. 1).

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 tal-25 ta’ Mejju 2011 li jimplimenta r-Regolament (KE)
Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu xjagsam mal-lista ta’ sustanzi attivi approvati (GU L 153,
11.6.2011, p. 1).

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1141/2010 tas-7 ta’ Dicembru 2010 li jistabbilixxi I-pro¢edura ghat-tigdid tal-inkluzjoni tat-
tieni grupp ta’ sustanzi attivi fl-Anness I ghad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE u li jistabbilixxi l-lista ta’ dawk is-sustanzi (GU L 322,
8.12.2010, p. 10).
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(8)  Fit-3 ta’ Lulju 2015, I-Awtorita kkomunikat lill-Kummissjoni l-konkluzjoni taghha (°) dwar jekk il-famoksadon hux
mistenni li jissodisfa I-kriterji ta’ approvazzjoni previsti fl-Artikolu 4 tar-Regoalment (KE) Nru 1107/2009.
L-Awtorita kkonkludiet li hemm potenzjal kbir ghall-uzi rapprezentattivi kollha vvalutati li jeccedu Iivell
accettabbli ta’ esponiment tal-operatur (“AOEL”) ghall-haddiema matul il-hsad bl-idejn tal-ghelejjel anki bl-uzu ta’
taghmir protettiv personali (‘PPE”). L-Awtorita kkonkludiet ukoll li hemm riskju gholi fit-tul ghall-mammiferi u
riskju gholi ghall-organizmi akkwati¢ci mill-uzu tal-famoksadon. Barra minn hekk, I-Awtorita ddikjarat li
l-informazzjoni disponibbli mhix suffi¢jenti biex tikkonkludi dwar il-valutazzjoni tar-riskju fit-tul fuq I-ghasafar.

(9)  I-Kummissjoni stiednet lill-applikant jissottometti l-kummenti tieghu dwar il-konkluzjoni tal-Awtorita u
b’konformita mal-Artikolu 17(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1141/2010, dwar l-abbozz tar-
rapport ta’ riezami. L-applikant issottometta l-kummenti tieghu, li gew ezaminati b’reqga.

(10) Madankollu, minkejja l-argumenti mressqa mill-applikant, it-thassib relatat mas-sustanza ma setax jigi eliminat.

(11) Bkonsegwenza ta’ dan, rigward l-uzu rapprezentattiv wiched jew aktar ta’ mill-inqas prodott wiched tal-protezzjoni
tal-pjanti, ma giex stabbilit li l-kriterji ghall-approvazzjoni previsti fl-Artikolu 4 tar-Regolament (KE)
Nru 1107/2009 huma ssodisfati. Ghaldagstant jixraq li l-approvazzjoni tas-sustanza attiva famoksadon ma
tiggeddidx fkonformita mal-Artikolu 20(1)(b) ta’ dak ir-Regolament.

(12) Ghaldagstant, ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 jenhtieg li jigi emendat skont dan.

(13) Jenhtieg li -Istati Membri jinghataw zmien bizzejjed biex jirtiraw l-awtorizzazzjonijiet tal-prodotti ghall-protezzjoni
tal-pjanti li fihom il-famoksadon.

(14) Ghall-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti li fihom il-famoksadon, meta jinghata xi perjodu ta’ grazzja mill-Istati
Membri fkonformita mal-Artikolu 46 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, jenhtieg li dak il-perjodu jkun qasir
kemm jista’ jkun u jiskadi sa mhux aktar tard minn 12-il xahar wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

(15) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/745 () estenda l-perjodu ta’ approvazzjoni tal-famoksadon ghat-
30 ta’ Gunju 2022 sabiex jippermetti lill-process ta’ tigdid li jintemm qabel ma jiskadi l-perjodu ta’ approvazzjoni
ta’ dik is-sustanza attiva. Madankollu, b’kont mehud li d-decizjoni ghat-tigdid ittichdet gabel id-data tal-iskadenza
estiza, jenhtieg li dan ir-Regolament jibda japplika qabel dik id-data.

(16) Ir-Regolament ma jimpedixxix is-sottomissjoni ta’ applikazzjoni ohra ghall-approvazzjoni tal-famoksadon skont
l-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009.

(17) Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, l-Tkel

u 1-Ghalf,

() Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance famoxadone. [Konkluzjoni dwar ir-riezami bejn
il-pari tal-valutazzjoni tar-riskju ghall-pesti¢ida tas-sustanza attiva famoksadon.] EFSA Journal 2015;13(7):4194, 116 pp. doi:10.2903]
jefsa.2015.4194.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/745 tas-6 ta’ Mejju 2021 li jemenda r-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 fir-rigward tal-estensjoni tal-perjodi ta’ approvazzjoni tas-sustanzi attivi sulfat tal-aluminju u
tal-ammonju, silikat tal-aluminju, beflubutamid, benthiavalicarb, bifenazate, boscalid, karbonat tal-kal¢ju, captan, diossidu tal-
karbonju, cymoxanil, dimethomorph, ethephon, estratt mis-sigra tat-te, famossadon, residwi mid-distillazzjoni tax-xaham, acidi grassi
C7 sa C20, flumjossazin, fluoxastrobin, fluworokloridon, folpet, formetanate, gibberellic acid, gibberellins, heptamaloxyloglucan,
proteini idrolizzati, sulfat tal-hadid, metazachlor, metribuzin, milbemectin, ir-razza 251 tal-Paecilomyces lilacinus, fenmedifam,
phosmet, pirimiphos-methyl, zjut tal-pjanti/zejt tal-kolza, karbonat idrogenat tal-potassju, propamocarb, prothioconazole, ramel tal-
kwarz, zejt tal-huta, repellenti permezz ta’ riha ta’ origini mill-annimali jew mill-pjanti/xaham tan-naghag, S-metolachlor, Feromoni
tal-Lepidopteri ta’ Katina Dritta, tebukonazol u urea (GU L 160, 7.5.2021, p. 89).
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ADDOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
In-nuqqas ta’ tigdid tal-approvazzjoni ta’ sustanza attiva

L-approvazzjoni tas-sustanza attiva famoksadon mhix imgedda.

Artikolu 2
Emenda ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011

Fil-Parti A tal-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011, ir-ringiela 35, dwar il-famoksadon, hija
mhassra.

Artikolu 3

Mizuri tranzizzjonali

L-Istati Membri ghandhom jirtiraw l-awtorizzazzjonijiet ghall-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti li fihom il-famoksadon
bhala sustanza attiva sas-16 ta’ Marzu 2022.

Artikolu 4

Perjodu ta’ grazzja

Kwalunkwe perjodu ta’ grazzja moghti mill-Istati Membri fkonformita mal-Artikolu 46 tar-Regolament (KE)
Nru 1107/2009 ghandu jiskadi sas-16 ta’ Settembru 2022.

Artikolu 5

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Awwissu 2021.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Ursula VON DER LEYEN
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DECIZJONIJIET

DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021 / 1380
tad-19 ta’ Awwissu 2021

li tistabbilixxi l-ekwivalenza, ghall-fini tal-facilitazzjoni tad-dritt tal-moviment liberu fl-Unjoni, tac¢-
certifikati tal-COVID-19 mahruga mill-Ukrajna mac-certifikati mahruga fkonformita mar-
Regolament (UE) 2021/953 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2021/953 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2021 dwar qafas
ghall-hrug, ghall-verifika u ghall-accettazzjoni ta’ certifikati COVID-19 interoperabbli tat-tilqim, tat-testijiet u tal-fejqan
(Certifikat COVID Digitali tal-UE) ghall-fa¢ilitazzjoni tal-moviment liberu waqt il-pandemija tal-COVID-19 ('), u b'mod
partikolari I-Artikolu 8(2) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) 2021/953 jistipula gafas ghall-hrug, ghall-verifika u ghall-accettazzjoni ta’ certifikati COVID-19
interoperabbli tat-tilgim, tat-testijiet u tal-fejqan (“Certifikat COVID Digitali tal-UE”) ghall-fini tal-fa¢ilitazzjoni tal-
ezerc¢izzju mid-detenturi tad-dritt taghhom ghall-moviment liberu matul il-pandemija tal-COVID-19. Huwa ghandu
jikkontribwixxi wkoll ghall-facilitazzjoni tat-tnehhija gradwali tar-restrizzjonijiet ghall-moviment liberu stabbiliti mill-
Istati Membri, fkonformita mad-dritt tal-Unjoni, biex jigi limitat it-tixrid tas-SARS-CoV-2, b'mod ikkoordinat.

(2)  Ir-Regolament (UE) 2021/953 jippermetti l-accettazzjoni tac-certifikati COVID-19 mahruga minn pajjizi terzi lic-
¢ittadini tal-Unjoni u lill-membri tal-familja taghhom meta I-Kummissjoni ssib li dawn i¢-certifikati COVID-19 jinhargu
skont standards li jitqiesu bhala ekwivalenti ghal dawk stabbiliti skont dak ir-Regolament. Barra minn hekk,
fkonformita mar-Regolament (UE) 2021/954 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), l-Istati Membri jridu japplikaw
ir-regoli stipulati fir-Regolament (UE) 2021/953 ghal ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’
dak ir-Regolament, imma li jkunu qed joqoghdu jew jirresjedu legalment fit-territorju taghhom u li huma intitolati
jivvjaggaw lejn Stati Membri ohra fkonformita mad-dritt tal-Unjoni. Ghaldagstant, kwalunkwe sejba ta’ ekwivalenza
stabbilita fdin id-Decizjoni jenhtieg li tapplika ghac-certifikati tat-tilqim kontra I-COVID-19 mahruga mill-Ukrajna lic-
¢ittadini tal-Unjoni u lill-membri tal-familja taghhom. B'mod simili, fuq il-bazi tar-Regolament (UE) 2021/954, tali
sejbiet ta’ ekwivalenza japplikaw ukoll ghac-certifikati tat-tilgim kontra 1-COVID-19 mahruga mill-Ukrajna ghac¢-
cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qed joqoghdu jew jirrisiedu legalment fit-territorju tal-Istati Membri skont
il-kundizzjonijiet stabbiliti fdak ir-Regolament.

(3)  Fis-16 ta’ Lulju 2021, I-Ukrajna pprovdiet lill-Kummissjoni b'informazzjoni dettaljata dwar il-hrug ta’ certifikati
interoperabbli tat-tilgim, tal-ittestjar u tal-irkupru tal-COVID-19 skont is-sistema bit-titolu “Portal Uniku tal-Istat
tas-servizzi elettronici” (il-portal u l-applikazzjoni mobbli tad-Diia) I-Ukrajna infurmat lill-Kummissjoni li hija tqis li
¢-certifikati taghha tal-COVID-19 qed jinhargu fkonformita ma’ standard u sistema teknologika li huma
interoperabbli mal-qafas ta’ fidu¢ja stabbilit bir-Regolament (UE) 2021/953 u li jippermettu l-verifika tal-
awtenticita, il-validita u l-integrita tac-certifikati. Fdan ir-rigward, l-Ukrajna infurmat lill-Kummissjoni li ¢-certifikati
tal-COVID-19 mahruga mill-Ukrajna skont is-sistema tal-“Portal Uniku tal-Istat tas-servizzi elettronici” (il-portal u
l-applikazzjoni mobbli tad-Diia) fihom id-data stabbilita fl-Anness tar-Regolament (UE) 2021/953.

() GUL211,15.6.2021,p. 1.

() Ir-Regolament (UE) 2021/954 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2021 dwar qafas ghall-hrug, ghall-verifika u ghall-
atcettazzjoni ta’ Certifikati COVID-19 interoperabbli tat-tilqim, tat-testijiet u tal-fejgan (Certifikat COVID Digitali tal-UE) fir-rigward
tac-cittadini ta’ pajjizi terzi li joqoghdu jew li jirrisjedu legalment fit-territorji tal-Istati Membri waqt il-pandemija tal-COVID-19
(GUL 211, 15.6.2021, p. 24).
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(4)  Fl-4 ta’ Awwissu 2021, wara talba mill-Ukrajna, il-Kummissjoni wettqet testijiet teknici li wrew li ¢-certifikati tat-
tilgim, tal-ittestjar u tal-irkupru tal-COVID-19 jinhargu mill-Ukrajna skont sistema, il-“Portal Uniku tal-Istat tas-
servizzi elettronici” (il-portal u l-applikazzjoni mobbli tad-Diia), li hija interoperabbli mal-qafas ta’ fiducja stabbilit
bir-Regolament (UE) 2021/953 u li tippermetti l-verifika tal-awtenticita, il-validita u l-integrita taghhom.
[I-Kummissjoni kkonfermat ukoll li ¢-certifikati tat-tilgim, tal-ittestjar u tal-irkupru mahruga mill-Ukrajna skont
il-“Portal Uniku tal-Istat tas-servizzi elettronici (il-portal u l-applikazzjoni mobbli tad-Diia) fihom id-data mehtiega.

(50 Minbarra dan, I-Ukrajna infurmat lill-Kummissjoni li se tohrog certifikati tat-tilqim interoperabbli ghall-vac¢ini
kontra 1-COVID-19. Bhalissa dawn jinkludu Vaxzevria, Comirnaty, Spikevax, COVID-19 Vaccine Janssen,
CoronaVac-COVID-19 Vaccine (Vero Cell) Inactivated, Covishield, u NVX-CoV2373.

(6)  L-Ukrajna infurmat ukoll lill-Kummissjoni li se tohrog certifikati tat-testijiet interoperabbli biss ghat-testijiet tal-
amplifikazzjoni tal-acidu nuklejku jew ghat-testijiet rapidi tal-antigeni elenkati fil-lista komuni u aggornata tat-
testijiet rapidi tal-antigeni tal-COVID-19 magbula mill-Kumitat ghas-Sigurta tas-Sahha, stabbilit bl-Artikolu 17 tad-
Decizjoni Nru 1082/2013/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), abbazi tar-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-
21 ta’ Jannar 2021 (*).

(7)  Barra minn hekk, 1-Ukrajna infurmat lill-Kummissjoni li hija tohrog certifikati interoperabbli ta’ fejqgan mhux qabel
14-il jum wara test pozittiv. Dawk i¢c-certifikati huma validi ghal mhux aktar minn 180 jum wara d-data tal-ewwel
test pozittiv.

(8)  L-Ukrajna infurmat ukoll lill-Kummissjoni li hija taccetta certifikati ta’ tilqim, ittestjar u rkupru mahruga mill-Istati
Membri, il-pajjizi taz-ZEE, u pajjizi ohra li fir-rigward taghhom tigi adottata decizjoni ta’ implimentazzjoni skont
I-Artikolu 8(2) tar-Regolament (UE) 2021/953. L-Ukrajna infurmat ukoll lill-Kummissjoni li persuni b’Certifikat
Digitali tal-COVID tal-UE ghal test tan-NAAT negattiv u Certifikat Digitali tal-COVID tal-UE ghal test RAT negattiv
huma permessi jidhlu fl-Ukrajna, izda bhal fil-kaz ta¢-¢ittadini Ukreni, huwa mehtieg li jaghmlu test NAAT\RAT
addizzjonali fi Zmien 72 siegha.

(9)  Barra minn hekk, 1-Ukrajna infurmat lill-Kummissjoni li meta I-verifikaturi fl-Ukrajna jivverifikaw ic-certifikati,
id-data personali inkluza fihom se tigi pprocessata biss biex tivverifika u tikkonferma l-istatus tat-tilqim tar-rizultat
tat-test jew ta’ rkupru tad-detentur u mhux se tinzamm wara.

(10) Ghalhekk, l-elementi mehtiega biex jigi stabbilit li ¢-certifikati tal-COVID-19 mahruga mill-Ukrajna fkonformita
mas-sistema tal-“Portal Uniku tal-Istat tas-servizzi elettroni¢i” (il-portal u l-applikazzjoni mobbli tad-Diia)
ghandhom jitqiesu bhala ekwivalenti ghal dawk mahruga fkonformita mar-Regolament (UE) 2021/953 huma
ssodisfati.

(11) Ghalhekk, ic-certifikati tal-COVID-19 mahruga mill-Ukrajna skont is-sistema tal-“Portal Uniku tal-Istat tas-servizzi
elettronici” (il-portal u l-applikazzjoni mobbli tad-Diia) jenhtieg li jigu accettati skont il-kundizzjonijiet imsemmija
fl-Artikolu 5(5), I-Artikolu 6(5) u I-Artikolu 7(8) tar-Regolament (UE) 2021/953.

(12) Sabiex din id-Decizjoni tkun operattiva, jenhtieg li I-Ukrajna tkun konnessa mal-gafas ta’ fidu¢ja ta¢-Certifikat
COVID Digitali tal-UE stabbilit bir-Regolament (UE) 2021/953.

(13) Sabiex tipprotegi l-interessi tal-Unjoni, b'mod partikolari fil-qasam tas-sahha pubblika, il-Kummissjoni tista’ tuza
s-setghat taghha biex tissospendi jew ittemm din id-Decizjoni jekk il-kundizzjonijiet tal-Artikolu 8(2) tar-
Regolament (UE) 2021/953 ma jibqghux jigu ssodisfati.

(14) Fid-dawl tal-htiega li I-Ukrajna tigi konnessa mal-qafas ta’ fidu¢ja tac-Certifikat COVID Digitali tal-UE stabbilit bir-
Regolament (UE) 2021/953 malajr kemm jista’ jkun, jenhtieg li din id-Decizjoni tidhol fis-sehh filjum tal-
pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

() 1d-Decizjoni Nru 1082/2013/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2013 dwar theddid transkonfinali serju ghas-
sahha u li thassar id-Decizjoni Nru 2119/98/KE (GU L 293, 5.11.2013, p. 1).

(*) Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-21 ta’ Jannar 2021 dwar qafas komuni ghall-uzu u l-validazzjoni ta’ testijiet rapidi tal-antigeni u
r-rikonoxximent reciproku tar-rizultati tat-testijiet tal-COVID-19 fI-UE (GU C 24, 22.1.2021, p. 1).
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(15) I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 14 tar-
Regolament (UE) 2021/953,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Ie-certifikati COVID-19 tat-tilqim, tat-testijiet u tal-fejqan mahruga mill-Ukrajna skont il-“Portal Uniku tal-Istat tas-servizzi
elettronic¢i” (il-portal u l-applikazzjoni mobbli tad-Diia) ghandhom, ghall-fini tal-iffa¢ilitar tad-dritt tal-moviment liberu
fl-Unjoni, jigu ttrattati bhala ekwivalenti ghal dawk mahruga skont ir-Regolament (UE) 2021/953.

Artikolu 2
L-Ukrajna ghandha tkun konnessa mal-qafas ta’ fidu¢ja ta¢-Certifikat COVID Digitali tal-UE stabbilit bir-Regolament (UE)
2021/953.

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Awwissu 2021.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Ursula VON DER LEYEN
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DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021 / 1381
tad-19 ta’ Awwissu 2021

li tistabbilixxi l-ekwivalenza, ghall-fini tal-facilitazzjoni tad-dritt tal-moviment hieles flI-Unjoni, ta¢-
certifikati tal-COVID-19 mahruga mir-Repubblika tal-Macedonja ta’ Fuq mac-certifikati mahruga
f’konformita mar-Regolament (UE) 2021/953 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2021/953 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2021 dwar gafas
ghall-hrug, ghall-verifika u ghall-accettazzjoni ta’ certifikati COVID-19 interoperabbli tat-tilqim, tat-testijiet u tal-fejqan
(Certifikat COVID Digitali tal-UE) ghall-fa¢ilitazzjoni tal-moviment liberu waqt il-pandemija tal-COVID-19 ('), u b'mod
partikolari I-Artikolu 8(2) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) 2021/953 jistipula qafas ghall-hrug, ghall-verifika u ghall-accettazzjoni ta’ certifikati COVID-19
interoperabbli tat-tilgim, tat-testijiet u tal-fejqan (Certifikat COVID Digitali tal-UE) ghall-fini tal-facilitazzjoni tal-
ezercizzju tad-detenturi tad-dritt taghhom ghall-moviment liberu matul il-pandemija tal-COVID-19. Huwa ghandu
jikkontribwixxi wkoll ghall-facilitazzjoni tat-tnehhija gradwali tar-restrizzjonijiet ghall-moviment liberu stabbiliti
mill-Istati Membri, fkonformita mad-dritt tal-Unjoni, biex jigi limitat it-tixrid tas-SARS-CoV-2, b'mod ikkoordinat.

(2)  Ir-Regolament (UE) 2021/953 jippermetti l-accettazzjoni tac-certifikati COVID-19 mahruga minn pajjizi terzi lic-
¢ittadini tal-Unjoni u lill-membri tal-familja taghhom jekk il-Kummissjoni tikkonstata li dawk ic-certifikati
COVID-19 jinhargu fkonformita ma’ standards li jitqiesu ekwivalenti ghal dawk stabbiliti skont dak ir-Regolament.
Barra minn hekk, fkonformita mar-Regolament (UE) 2021/954 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), I-Istati
Membri ghandhom japplikaw ir-regoli stipulati fir-Regolament (UE) 2021/953 ghac-cittadini ta’ pajjizi terzi li ma
jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dak ir-Regolament, imma li jkunu ged joqoghdu jew jirrisjedu legalment fit-
territorju taghhom u li ghandhom id-dritt i jivvjaggaw lejn Stati Membri ohra fkonformita mad-dritt tal-Unjoni.
Ghaldagstant, kwalunkwe sejba ta’ ekwivalenza stipulata fdin id-Decizjoni jenhtieg li tapplika ghac-certifikati
COVID-19 tat-tilqim, tat-testijiet u tal-fejgan mahruga mill-Macedonja ta’ Fuq lic-¢ittadini tal-Unjoni u lill-membri
tal-familja taghhom. B'mod simili, abbazi tar-Regolament (UE) 2021/954, tali sejbiet ta’ ekwivalenza jenhtieg li
japplikaw ukoll ghac-certifikati COVID-19 tat-tilqim, tat-testijiet u tal-fejqan mahruga mill-Macedonja ta’ Fuq li¢-
¢ittadini ta’ pajjizi terzi li joqoghdu jew li jirrisjedu legalment fit-territorju tal-Istati Membri bil-kundizzjonijiet
stabbiliti f'dak ir-Regolament.

(3)  Fit-8 ta’ Lulju 2021, il-Macedonja ta’ Fuq ipprovdiet lill-Kummissjoni binformazzjoni dettaljata dwar il-hrug ta’
certifikati COVID-19 interoperabbli tat-tilgim, tat-testijiet u tal-fejgan skont is-Sistema tas-Sahha elettronika
Nazzjonali. [I-Macedonja ta’ Fuq infurmat lill-Kummissjoni li hija tqis li ¢-certifikati COVID-19 tat-tilqim, tat-testijiet
u tal-fejqan taghha qed jinhargu fkonformita ma’ sistema standard u teknologika li huma interoperabbli mal-qafas ta’
fidugja stabbilit bir-Regolament (UE) 2021/953 u jippermettu l-verifika tal-awtenticita, tal-validita u tal-integrita tac-
certifikati. F'dan ir-rigward, il-Macedonja ta’ Fuq infurmat lill-Kummissjoni li ¢-certifikati COVID-19 tat-tilqim, tat-
testijiet u tal-fejgan mahruga mill-Macedonja ta’ Fuq fkonformita mas-Sistema tas-Sahha elettronika Nazzjonali
fihom id-data msemmija fl-Anness tar-Regolament (UE) 2021/953.

() GUL211,15.6.2021,p. 1.

() Ir-Regolament (UE) 2021/954 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2021 dwar qafas ghall-hrug, ghall-verifika u ghall-
atcettazzjoni ta’ Certifikati COVID-19 interoperabbli tat-tilqim, tat-testijiet u tal-fejgan (Certifikat COVID Digitali tal-UE) fir-rigward
tac-cittadini ta’ pajjizi terzi li joqoghdu jew li jirrisjedu legalment fit-territorji tal-Istati Membri waqt il-pandemija tal-COVID-19
(GUL 211, 15.6.2021, p. 24).
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(4)  Fis-26 ta’ Lulju 2021, wara talba mill-Macedonja ta’ Fuq, il-Kummissjoni wettqet testijiet teknici li wrew li
¢-certifikati COVID-19 tat-tilgim, tat-testijiet u tal-fejgan huma mahruga mill-Macedonja ta’ Fuq skont sistema,
is-Sistema tas-Sahha elettronika Nazzjonali, li hija interoperabbli mal-qafas ta’ fidu¢ja stabbilit bir-Regolament (UE)
2021/953 u tippermetti l-verifika tal-awtenticita, tal-validita u tal-integrita tac-certifikati. Il-Kummissjoni
kkonfermat ukoll li ¢-certifikati COVID-19 tat-tilqim, tat-testijiet u tal-fejgan mahruga mill-Macedonja ta’ Fuq
fkonformita mas-Sistema tas-Sahha elettronika Nazzjonali, fihom id-data mehtiega.

(50 Minbarra dan, il-Macedonja ta’ Fuq infurmat lill-Kummissjoni li se tohrog certifikati interoperabbli tat-tilgim ghall-
vaccini kontra -COVID-19 Vaxzevria, Comirnaty, Sputnik V, Sinopharm u Sinovac.

(6)  Barra minn hekk, il-Macedonja ta’ Fuq infurmat lill-Kummissjoni li se tohrog certifikati tat-testijiet interoperabbli
biss ghat-testijiet tal-amplifikazzjoni tal-a¢idu nuklejku jew ghat-testijiet rapidi tal-antigeni elenkati fil-lista komuni
u aggornata tat-testijiet rapidi tal-antigeni tal-COVID-19 maqbula mill-Kumitat ghas-Sigurta tas-Sahha, stabbilit
bl-Artikolu 17 tad-Decizjoni Nru 1082/2013UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill *), abbazi tar-
Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-21 ta’ Jannar 2021 (¥).

(7)  ll-Macedonja ta’ Fuq infurmat ukoll lill-Kummissjoni li hija taccetta certifikati tat-tilqim, tat-testijiet u tal-fejqan
mahruga mill-Istati Membri, mill-pajjizi taz-ZEE u minn pajjizi ohra li fir-rigward taghhom tigi adottata decizjoni ta’
implimentazzjoni skont l-Artikolu 8(2) tar-Regolament (UE) 2021/953.

(8)  Minbarra dan, il-Macedonja ta’ Fuq infurmat lill-Kummissjoni li meta l-verifikaturi fil-Macedonja ta’ Fuq jivverifikaw
ic-certifikati, id-data personali inkluza fihom tigi pprocessata biss biex jigu vverifikati u kkonfermati t-tilgim,
ir-rizultat tat-test jew l-istatus tal-fejqan tad-detentur u mhux se tinzamm wara.

(9)  L-elementi mehtiega biex jigi stabbilit li ¢-certifikati COVID-19 tat-tilqim, tat-testijiet u tal-fejgan mahruga mill-
Macedonja ta’ Fuq fkonformita mas-Sistema tas-Sahha elettronika Nazzjonali ghandhom jitqiesu bhala ekwivalenti
ghal dawk mahruga fkonformita mar-Regolament (UE) 2021/953 huma ssodisfati.

(10)  Ghalhekk, ic-certifikati COVID-19 tat-tilqim, tat-testijiet u tal-fejqgan mahruga mill-Macedonja ta’ Fuq fkonformita
mas-Sistema tas-Sahha elettronika Nazzjonali jenhtieg li jigu accettati bil-kundizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu
5(5), I-Artikolu 6(5) u l-Artikolu 7(8) tar-Regolament (UE) 2021/953.

(11)  Sabiex din id-Decizjoni tkun operattiva, jenhtieg li [-Macedonja ta’ Fuq tkun konnessa mal-qafas ta’ fidudja tac-
Certifikat COVID Digitali tal-UE stabbilit bir-Regolament (UE) 2021/953.

(12) Sabiex tipprotegi l-interessi tal-Unjoni, b'mod partikolari fil-qasam tas-sahha pubblika, il-Kummissjoni tista’ tuza
s-setghat taghha biex tissospendi jew ittemm din id-Decizjoni jekk il-kundizzjonijiet tal-Artikolu 8(2) tar-
Regolament (UE) 2021/953 ma jibqghux jigu ssodisfati.

(13) Fid-dawl tal-htiega li I-Macedonja ta’ Fuq tigi konnessa mal-qafas ta’ fidu¢ja tac-Certifikat COVID Digitali tal-UE
stabbilit bir-Regolament (UE) 2021/953 malajr kemm jista’ jkun, jenhtieg li din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fil-jum
tal-pubblikazzjoni taghha £1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

(14) [-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 14 tar-
Regolament (UE) 2021/953,

() 1d-Decizjoni Nru 1082/2013/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2013 dwar theddid transkonfinali serju ghas-
sahha u li thassar id-Decizjoni Nru 2119/98/KE (GU L 293, 5.11.2013, p. 1).

(*) Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-21 ta’ Jannar 2021 dwar qafas komuni ghall-uzu u l-validazzjoni ta’ testijiet rapidi tal-antigeni u
r-rikonoxximent reciproku tar-rizultati tat-testijiet tal-COVID-19 fI-UE (GU C 24, 22.1.2021, p. 1).
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Ie-certifikati COVID-19 tat-tilgim, tat-testijiet u tal-fejgan mahruga mill-Macedonja ta’ Fuq fkonformita mas-Sistema tas-
Sahha elettronika Nazzjonali ghandhom, ghall-fini tal-facilitazzjoni tad-dritt tal-moviment liberu fl-Unjoni, jitgiesu bhala
ekwivalenti ghal dawk mahruga fkonformita mar-Regolament (UE) 2021/953.

Artikolu 2
II-Macedonja ta’ Fuq ghandha tkun konnessa mal-qafas ta’ fidu¢ja ta¢-Certifikat COVID Digitali tal-UE stabbilit bir-
Regolament (UE) 2021/953.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Awwissu 2021.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Ursula VON DER LEYEN
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DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021 / 1382
tad-19 ta’ Awwissu 2021

li tistabbilixxi l-ekwivalenza, ghall-fini tal-facilitazzjoni tad-dritt tal-moviment hieles flI-Unjoni, ta¢-
certifikati tal-COVID-19 mahruga mir-Repubblika tat-Turkija mac-certifikati mahruga f’konformita
mar-Regolament (UE) 2021/953 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2021/953 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2021 dwar gafas
ghall-hrug, ghall-verifika u ghall-accettazzjoni ta’ certifikati COVID-19 interoperabbli tat-tilqim, tat-testijiet u tal-fejqan
(Certifikat COVID Digitali tal-UE) ghall-fa¢ilitazzjoni tal-moviment liberu waqt il-pandemija tal-COVID-19 ('), u b'mod
partikolari I-Artikolu 8(2) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) 2021/953 jistipula qafas ghall-hrug, ghall-verifika u ghall-accettazzjoni ta’ certifikati COVID-19
interoperabbli tat-tilqim, tat-testijiet u tal-fejgan (Certifikat COVID Digitali tal-UE) ghall-fini tal-fa¢ilitazzjoni tal-
ezercizzju tad-detenturi tad-dritt taghhom ghall-moviment liberu matul il-pandemija tal-COVID-19. Huwa ghandu
jikkontribwixxi wkoll ghall-facilitazzjoni tat-tnehhija gradwali tar-restrizzjonijiet ghall-moviment liberu stabbiliti
mill-Istati Membri, fkonformita mad-dritt tal-Unjoni, biex jigi limitat it-tixrid tas-SARS-CoV-2, b'mod ikkoordinat.

(2)  Ir-Regolament (UE) 2021/953 jippermetti l-accettazzjoni tac-certifikati COVID-19 mahruga minn pajjizi terzi lic-
¢ittadini tal-Unjoni u lill-membri tal-familja taghhom jekk il-Kummissjoni tikkonstata li dawk ic-certifikati
COVID-19 jinhargu fkonformita ma’ standards li jitgiesu ekwivalenti ghal dawk stabbiliti skont dak ir-Regolament.
Barra minn hekk, fkonformita mar-Regolament (UE) 2021/954 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), I-Istati
Membri ghandhom japplikaw ir-regoli stipulati fir-Regolament (UE) 2021/953 ghac-cittadini ta’ pajjizi terzi li ma
jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dak ir-Regolament, imma li jkunu ged joqoghdu jew jirrisjedu legalment fit-
territorju taghhom u li ghandhom id-dritt li jivvjaggaw lejn Stati Membri ohra fkonformita mad-dritt tal-Unjoni.
Ghaldagstant, kwalunkwe sejba ta’ ekwivalenza stipulata £din id-Decizjoni jenhtieg li tapplika ghac-certifikati tat-
tilgim kontra -COVID-19 mahruga mir-Repubblika tat-Turkija lic-cittadini tal-Unjoni u lill-membri tal-familja
taghhom. B'mod simili, abbazi tar-Regolament (UE) 2021/954, jenhtieg li tali sejbiet ta’ ekwivalenza japplikaw ukoll
ghac-certifikati tat-tilgim kontra 1-COVID-19 mahruga mir-Repubblika tat-Turkija lic-¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu
ged joqoghdu jew jirrisjedu legalment fit-territorju tal-Istati Membri bil-kundizzjonijiet stabbiliti fdak
ir-Regolament.

(3)  Fid-9 ta’ Lulju 2021, ir-Repubblika tat-Turkija pprovdiet lill-Kummissjoni b'informazzjoni dettaljata dwar il-hrug ta’
certifikati COVID-19 interoperabbli tat-tilqim, tat-testijiet u tal-fejqan skont is-sistema intitolata “Health Pass”.
Ir-Repubblika tat-Turkija infurmat lill-Kummissjoni li hija tqgis li ¢-certifikati COVID-19 taghha qed jinhargu
fkonformita ma’ sistema standard u teknologika li jkunu interoperabbli mal-qafas ta’ fidu¢ja stabbilit bir-
Regolament (UE) 2021/953 u jippermettu l-verifika tal-awtenticita, tal-validita u tal-integrita tac-certifikati. Fdan
ir-rigward, ir-Repubblika tat-Turkija infurmat lill-Kummissjoni li ¢-certifikati COVID-19 mahruga mir-Repubblika
tat-Turkija fkonformita mas-sistema “Health Pass” fihom id-data stabbilita fl-Anness tar-Regolament (UE) 2021/953.

() GUL211,15.6.2021,p. 1.

() Ir-Regolament (UE) 2021/954 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2021 dwar qafas ghall-hrug, ghall-verifika u ghall-
atcettazzjoni ta’ Certifikati COVID-19 interoperabbli tat-tilqim, tat-testijiet u tal-fejgan (Certifikat COVID Digitali tal-UE) fir-rigward
tac-cittadini ta’ pajjizi terzi li joqoghdu jew li jirrisjedu legalment fit-territorji tal-Istati Membri waqt il-pandemija tal-COVID-19
(GUL 211, 15.6.2021, p. 24).
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(4)  Fis-26 ta’ Lulju 2021, wara talba mir-Repubblika tat-Turkija, il-Kummissjoni wettqet testijiet teknici li wrew li
¢-certifikati COVID-19 tat-tilgim, tat-testijiet u tal-fejgan huma mahruga mir-Repubblika tat-Turkija skont sistema,
il-“Health Pass” li hija interoperabbli mal-qafas ta’ fidu¢ja stabbilit bir-Regolament (UE) 2021/953 u tippermetti
l-verifika tal-awtenticita, tal-validita u tal-integrita tac-certifikati. Il-Kummissjoni kkonfermat ukoll li ¢-certifikati
COVID-19 tat-tilgim, tat-testijiet u tal-fejgan mahruga mir-Repubblika tat-Turkija fkonformita mas-sistema “Health
Pass” fihom id-data mehtiega.

(5)  Minbarra dan, ir-Repubblika tat-Turkija infurmat lill-Kummissjoni li se tohrog certifikati interoperabbli tat-tilgim
ghall-vaccini kontra I-COVID-19. Bhalissa dawn jinkludu Sinovac, Comirnaty u Sputnik V.

(6)  Ir-Repubblika tat-Turkija infurmat ukoll lill-Kummissjoni li se tohrog certifikati tat-testijiet interoperabbli biss ghat-
testijiet tal-amplifikazzjoni tal-acidu nuklejku jew ghat-testijiet rapidi tal-antigeni elenkati fil-lista komuni u
aggornata tat-testijiet rapidi tal-antigeni tal-COVID-19 magbula mill-Kumitat ghas-Sigurta tas-Sahha, stabbilit
bl-Artikolu 17 tad-Decizjoni Nru 1082/2013UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill *), abbazi tar-
Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-21 ta’ Jannar 2021 (¥).

(7)  Barra minn hekk, ir-Repubblika tat-Turkija infurmat lill-Kummissjoni li hija tohrog certifikati interoperabbli tal-
fejgan mhux gabel 21 jum wara test pozittiv. Dawn i¢-certifikati huma validi ghal mhux aktar minn 180 jum wara
d-data tal-ewwel test pozittiv.

(8)  Ir-Repubblika tat-Turkija infurmat ukoll lill-Kummissjoni Ii hija taccetta certifikati tat-tilqim, tat-testijiet u tal-fejqan
mahruga mill-Istati Membri, mill-pajjizi taz-ZEE u minn pajjizi ohra li fir-rigward taghhom tigi adottata decizjoni ta’
implimentazzjoni skont l-Artikolu 8(2) tar-Regolament (UE) 2021/953.

(9)  Minbarra dan, ir-Repubblika tat-Turkija infurmat lill-Kummissjoni li meta l-verifikaturi fit-Turkija jivverifikaw
ic-certifikati, id-data personali inkluza fic-certifikati tigi pprocessata biss biex jigu vverifikati t-tilqim, ir-rizultat tat-
test jew l-istatus tal-fejqan tad-detentur u mhux se tinzamm wara.

(10) Ghalhekk, l-elementi mehtiega biex jigi stabbilit li ¢-certifikati COVID-19 mahruga mir-Repubblika tat-Turkija
fkonformita mas-sistema “Health Pass” ghandhom jitgiesu bhala ekwivalenti ghal dawk mahruga fkonformita mar-
Regolament (UE) 2021/953 huma ssodisfati.

(11) Ghalhekk, ic-certifikati COVID-19 mahruga mir-Repubblika tat-Turkija fkonformita mas-sistema “Health Pass”
jenhtieg 1i jigu accettati bil-kundizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 5(5), fl-Artikolu 6(5) u fl-Artikolu 7(8) tar-
Regolament (UE) 2021/953.

(12)  Sabiex din id-Decizjoni tkun operattiva, jenhtieg li r-Repubblika tat-Turkija tkun konnessa mal-qafas ta’ fidu¢ja tac-
Certifikat COVID Digitali tal-UE stabbilit bir-Regolament (UE) 2021/953.

(13) Sabiex tipprotegi l-interessi tal-Unjoni, b'mod partikolari fil-qasam tas-sahha pubblika, il-Kummissjoni tista’ tuza
s-setghat taghha biex tissospendi jew ittemm din id-Decizjoni jekk il-kundizzjonijiet tal-Artikolu 8(2) tar-
Regolament (UE) 2021/953 ma jibqghux jigu ssodisfati.

(14) Fid-dawl tal-htiega li r-Repubblika tat-Turkija tigi konnessa mal-qafas ta’ fidu¢ja ta¢-Certifikat COVID Digitali tal-UE
stabbilit bir-Regolament (UE) 2021/953 malajr kemm jista’ jkun, jenhtieg li din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fil-jum
tal-pubblikazzjoni taghha II-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

(15) I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 14 tar-
Regolament (UE) 2021/953,

() 1d-Decizjoni Nru 1082/2013/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2013 dwar theddid transkonfinali serju ghas-
sahha u li thassar id-Decizjoni Nru 2119/98/KE (GU L 293, 5.11.2013, p. 1).

(*) Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-21 ta’ Jannar 2021 dwar qafas komuni ghall-uzu u l-validazzjoni ta’ testijiet rapidi tal-antigeni u
r-rikonoxximent reciproku tar-rizultati tat-testijiet tal-COVID-19 fI-UE (GU C 24, 22.1.2021, p. 1).
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Ie-certifikati COVID-19 tat-tilqim, tat-testijiet u tal-fejgan mahruga mir-Repubblika tat-Turkija fkonformita mas-sistema
“Health Pass” ghandhom, ghall-fini tal-facilitazzjoni tad-dritt tal-moviment liberu fl-Unjoni, jitqiesu bhala ekwivalenti ghal
dawk mahruga fkonformita mar-Regolament (UE) 2021/953.

Artikolu 2
Ir-Repubblika tat-Turkija ghandha tkun konnessa mal-qafas ta’ fidu¢ja ta¢-Certifikat COVID Digitali tal-UE stabbilit bir-
Regolament (UE) 2021/953.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Awwissu 2021.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Ursula VON DER LEYEN
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